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Bevezeto

Az utoébbi idoben megnétt az eurdpai emberek érdeklddése a keleti kultirdk irant. A
televiziokban és ijsagokban egyre tobb japan rajzfilm (anime) és képregény (manga) jelenik
meg. Egyfajta driilet kezd urra lenni azokon, akik kapcsolatba 1épnek ezzel a mozgalommal:
klubokat alapitanak ¢és a kozds érdeklddéstieck egy helyre gylilnek alkalmanként, hogy
megbeszEljék élményeiket €és beszamoljanak legijabb szerzeményeikrdl. Olyan hatdsnak
vagyunk kitéve nap mint nap, mely a megfeleld kozvetitésekkel felépit egyfajta eurdpai
szemléletmoddal athatott bemutatot, ahol a kelet-azsiai orszagok lakoéit extrém emberekként
abrazoljak. Mindazoknak, akiknek megadatik a lehetdség, hogy kozelebbrdl is
megismerhessék a kultirat, tobb akadallyal is szembe kell nézniiik, melyek koziil az elsé a
nyelv. Ahhoz, hogy felvehessiik a kapcsolatot egy kiilfoldi személlyel, legalabb angol nyelven

kell tudnunk besz¢lni, vagy idoben el kell kezdeniink a tavol-keleti nyelvek tanulasat.

Dolgozatunk témdjanak kozéppontjaba a japan nyelvet allitottuk, mert a Debreceni
Egyetemen lehetdséget kaptunk, hogy megismerkedhessiink ezzel az egzotikus nyelvvel, mely
kiejtésben nagyon kozel all a magyarhoz. A masik ok amiért a japan nyelvet valasztottuk: az
interneten egyre nagyobb szamban allnak rendelkezéslinkre a japan kultura képviseléi. A
gyerekek hozzaférnek a kiilonb6zd rajzfilmek és képregények eredeti, japan nyelven irt
valtozataihoz, és ahhoz, hogy ne csak a szleng nyelvet ismerhessék meg, egy japan nyelvre
szakosodott oldal hasznos kiindulopont lenne szamukra. Egy ilyen oldal Iétrehozédsédban nyu;t

segitséget dolgozatunk.

a szerzok



1. Japan nyelv
1.1. Japan

A japan nyelvet ( H A FE nihongo) koriilbeliil 125 millio ember beszéli anyanyelvként,
melynek tobbségét Japan lakossaga teszi ki, és csak nagyon kevesen vannak azok, akik

elsajatitjak ezt a nyelvet. A japan nyelvben harom irasrendszer van:

* hiragana,

* katakana: ezt az elsOvel egyiitt 6sszefoglald néven szotagirasnak (kandnak) nevezik.
Maga a katakana az idegen szavak és kifejezések atirasat teszi lehetové.

* kandzsi: kinai eredetli széirds, magénak a szonak a jelentése is ez: kinaibdl
kolcsonzott japan irasjegy. Ilyen jelek utan gyakran taldlkozhatunk hiraganakkal,
mivel azok altalaban ezeknek a fogalomszavaknak a (ragozasbol eredd) végzodéseit
jeloli.

* romadzsi: latin betlis iras.

A japan nyelv tanuldsat konnyitenddé 1981-ben kozzétettek egy listat, amely egy 1945
jelbol allo alap jelkészletet fogalmazott meg. Napjainkig ez a jelkészlet adja a japan
nyelvtanulas alapjat. Roviden 6sszefoglalva a fenti felsorolast, elmondhatjuk, hogy kandzsival
a szavak fogalmi részét irjuk, mig a hiraganaval a toldalékokat és a hatdrozoszokat. Az idegen

szavakat altalaban katakanaval irjuk le.
1.2. Japan nyelvi alapozas

Amint belekezdiink a nyelv megismerésébe, hamar ratalalhatunk a japan és a magyar nyelv
kozti kapcsolat elsd problémajara. A japan nyelv tanulasakor meg kell szokni, hogy az eltérd
szemlélet és kultura miatt bizonyos dolgokat mashogyan, maskor, esetenként sehogyan, vagy
tobbféleképpen mondanak. A japan nyelv tanuldsakor arra is oda kell figyelni, hogy magat a
nyelvet ne probaljuk meg bemagolni Ggy, mint egy szotari jegyz€k szavait. Ha csak lehet,

inkabb jegyezziink meg egy-egy mondatot vagy szofordulatot, sokkal kevesebb lesz késobb a
félreértés. Példaként egy népszerli dsszehasonlitist hoznank fel: a £\ (szamui) jelentése

hideg, valamint a {5 L V> (szuzusii) jelentése hiivos. Ha ezekkel kifejezéseket vagy



mondatokat alkotunk, akkor a két szot ugy kell kezelni, hogy ,,kellemetlen hideg” (negativ

jelentésti) és ,,kellemes hideg” (pozitiv jelentésit).

A mondatok szerkesztésénél figyelniink kell, hogy egyes magyar szitudcidhoz hasonléan
csak bizonyos kifejezések hasznélatosak, igy azok forditasait az alapjan adhatjuk meg, hogy

abban a szitudcioban éppen milyen magyar mondatot mondanank.

A japan nyelvben kiilonboz6 tidvozlési formak vannak napszaknak megfelelden:
-BIE LS TEWET, (ohajo gozaimaszu) jelentése: J6 reggelt kivanok.
- Z B3, (konnicsi va) jelentése: J6 napot kivanok.

- ZAIE AL, (konban va) jelentése: JO estét kivanok.

Az BT X9 T W EF, -t (J6 reggelt kivanok) nem csak reggel és déleldtt hasznaljak,
hanem egy munkahelyre érkezve, barmikor az elsdé alkalommal taldlkozva hasznalhato, a
jelentése onnan szarmazik, hogy ,,06 mar kordbban méltdztatott” (és ahogy magyar nyelven

sem koszontiink tobbszor igy ezt sem mondhatjuk ugyanannak a személynek kétszer).

- S EFLALKL, (dozo jorosiku) jelentése: Ajanlom magamat. Ugyanakkor viszont szo6
szerint takarhatja a ,Kérem szives joindulatat” kifejezést, de hasznalhato ,,Adja at
iidvozletemet” értelemben is.

Eme rovid attekintés segitségével megismerkedhettiink a nyelvtan kulturdlis eredetii

eltéréseinek hibaival.
1.3. Japan hangtan

Ha mar a nyelvvel ismerkediink, tanuljuk, akkor egy id6 utdn eljutunk oda, hogy
beszélniink is kell. Ehhez meg kell tanulni, hogyan kell kiolvasni a japan irasjeleket. A japan
nyelvben 6t magdnhangzo6 van: a (révid 4), 1, o, e (rovid €) és u (lapos ajakkal ejtett ii). Ne
zavarjon meg senkit az atiras, az angolos Hepburn-féle suki deshou ka semmivel sem
hitelesebb, vagy pontosabb, mint a magyarosan atirt szuki desé ka, a maganhangzdk
kiejtésében nem segit, a massalhangzokéban meg kifejezetten zavard néhol. A dolgozatban

magyaros atirast hasznéalunk.



A kovetkezokben két tablazatot tekinthetiink at, ahol a japan irasjelek mellé azok kiejtése van
feltiintetve:

Részletes hiragana tablazat:

Maganhangzok Lagyitas
H a A 20 Re Bo (% ja) (@ ju) (X jo)
mka X ki < ku T ke Z ko X% kja Zw kju X x kjo
S sza L si 9 szu H sze % szo L% sa L@ su L X so
72ta Hei Decu Tt & to H R csa Hw csu H X cso
7tna Zn ¥anu A ne D no 2% nja (2% nju (Z X njo
/X ha O hi 5 fu  ~ he (% ho O hja O hju O X hjo
Fma Hmi Lmu H»me b mo AL mja A mju  FH L mjo
< ja P ju £ jo
o ra D ri Hrmu Ire A ro D % rja D rju D X rjo
D va Z 0
A n
MNga Tgi < gu Fge T go Ex ga T gu T X go
X dza U dzsi 9 dzu ¥ dze % dzo U= dzmsa Uw dzsu U Xk dzso
7Zda B dzsi D dzu Tde & do B dzsa BHBw dzsu B dzso
(X ba Wbi S bu Xbe I bo U'% bja U bju X bjo
IXpa Upi S pu ~pe X po % pja g pju X pjo
Részletes katakana tablazat:
Magénhangzok Lagyitas
7 a A i 7 u T e ) ¥ ja = ju 3 jo
7 ka & ki 7 ku 7 ke o ko F¥ kja F= kju Fa kjo
H osza ¥ si A szu & sze Y szo V¥ sa Y= su = S0
Z ta  F csi Y cu 7 te Fto F % csa FT= csu Fa cso
7" na = ni X nu * ne /J no =% na == nju =3 njo
/N ha t hi 7 fu ~~ he A ho t+¥ hja E= hju E = hjo
~ma X mi A mu A me T mo I ma Iz mju I3 mjo
Y ja T ju 3 jo
7 ra U ri JV ru L re 2 1o Yy ga VU= rgu Va3 go
U va 7 0
“'n




7 ga X gi 7 gu 7 ge 2 go Fv¥ ga F= gu Fa go
W dza ¥ dzsi X dzu  E dze V' dzo V¥ dzsa Y= dzsu Va3 dzso
X da  F odzsi Y dzu T dze K dzo F+ dzsa F = dzsu F 3 dzso
/N ba E bi 7 bu ~ be N bo E¥x bja E= bju Ea bjo
/N pa v pi 7" pu ~ pe A po Ex pja E= pju Ea pjo

Uy va U4 vi Uvu U=xve U4t vo Ux via Y= viju U= vjo

v se
vz dzse
F = cse
A4 szi
X4 dzi
T4t hvotu 7 = tju
T4 di Rv du 7 2 gju
Y7 oca YA c Yx ce VA co
77 fa 74 fi 7x fe 7% fo 7 = fju
A = je
7 4 Vi 7x ve UA vo

77 kva 7 4 kvi 7 v kva 7 = kve 7 # kvo
Ty gva 74 gvi V' vgva 7= gve 74 gvo

A massalhangzdk tobbsége megegyezik a magyarral, eltérések azonban vannak:
e Az ®/7 egy amagyar 4-hoz hasonl6 hang, viszont kevésbé nyilt, és rovid.
o Az /A (i), 2/7(e) és /74 (0) hangok olyanok, mint a magyarban.
* Az 9/7 ajakkerekités nélkiili u hang, kiejtése ii-szert.
o A 5/7(fu) egy f-szerli hang, amit nem a fogakkal, hanem az ajkakkal képziink.

« Hasonlo a helyzet a 42/ (va) szotag v-jével is, A v-sor massalhangzdja sem v, hanem

a fogak helyett az ajkakkal képzett hang.

« A %Z/7 hangot sokszor csak siman o-nak ejtik, am ett6] még nem ugyanaz a szerepe

a két hangnak.

« A/ (n)-olyan n hang, mely 6nalld szotagot képez.



1.4.

7 (wo) kiejtése azonos az 4~ (0)-val, de ritkdn hasznaljak, csak hiragana katakanara
atirasakor.

Nincs 1 hang, viszont cserébe az r nem pereg gy, mint a magyarban, ezért normalis
beszéd kozben I-nek hangzik.

Az sz-sor minden szotagja sz-szel kezddédik, kivéve L /3, amely sinek ejtendd;

hasonldan a z-sor, melyben minden dz-vel, kivéve a U/, mely dzsinek ejtendd.

A ni sz6tag nyi-nek hallatszik, ugyanakkor a na, ne, nu és no teljesen normalis n.
A t-sor kiejtése: ta csi cu te to. A d-sor hasonldan: da dzsi dzu de do.

Megjegyzés: A kiilonleges (ji/wu/je) katakandkat a Meidzsi-korban vezették be

oktatasi céllal, de sosem terjedt el. A hiragana valtozatanak ( % ) azonban jelentOs

szerepe van a nyelvben, mivel fonevek végéhez kapcsolva ez fejezi ki a targyesetet. A

wi (/2,7F) és a we (2,X) karaktereket ma mar szinte egyaltalan nem hasznaljak.

Japan nyelvtan

A japan nyelv szotagokban gondolkodik, van tehat a, i, u, e, o, ka, ki, ku, ke, ko, stb.

szotag. Az n kiilon szétagnak szamit, illetve a ,,j”-sedés kiilon szotagokként jelenik meg:

»Kja”, Lkji” o, kju”, Lkje”, ,kjo”. A nyelvben hosszi madssalhangzok is taldlhatéak. A

szotagokat hagyomanyosan az 50 szotag tablajaba (godzsu ondzu) szervezik.

1.5. Japan nyelv: ragozas

A japéan nyelvben nem kell szam és személy szerint ragozni az igéket. Két igeiddt (jelen és

mult 1d6t) haszndlnak, tovabbi kettét ad ezeknek a folyamatos alakja. Az igéknek (és a

mellékneveknek) kiilon tagado alakja is van. Lassuk egy egyszerti példan, a ,,menni” igén.

Egyelére csak udvariasan beszéliink, tehat az udvarias alakokat mutatjuk be és hagyjuk a

folyamatos idOket. Az udvarias igealakok a ,,masz(u)*” segédige ragozasaval képzddnek,

tehat ha egyet megtanulunk, az 6sszeset tudni fogjuk:

W& 9, Ikimasz(u)*. Megy(ek stb.)

VW& EH A, lkimaszen. Nem megy(ek stb.)

VW& F L7z, Ikimas(i)ta. Ment(em stb.)



WE EFHATL, Ikimaszen des(i)ta. Nem ment(em stb.)
IFATESAEDHINEE L=, Honda-szan kind ikimas(i)ta ka.
Honda ur tegnap elment?
IV, W& F L7z, Hai, ikimas(i)ta. Igen, elmentem.
WNZ, WEFEHATL, lie, ikimaszen des(i)ta. Nem, nem mentem el.

TS s LTz & £ A7)y, Takana-szan as(i)ta ikimaszen ka.

Tanaka ur holnap nem megy el?
TV, W& £ A, Hai, ikimaszen. Nem(!), nem megyek.
WX, W& E7, e, ikimasz(u). Igen(!), elmegyek.
Megjegyzések:
1. Kérd6 mondatot ugy képziink, hogy a ,ka” szocska keriill a mondat végére. Kiilon
kérddjelet nem kell irni.
2. A jelen és jovo 1d6t nem kiilonitik el, de a jové ideji cselekvéseket (és
szokascselekvéseket) a legtobb japan nyelvtankonyv ,,jelen idének™ hivja, igy ett6l mi sem
térnénk el. Tehat azt, hogy ,,éppen most megy”, tehat a kifejezetten jelen idejli dolgokat az
angolhoz hasonloan kiilon igeid6 fejezi ki (,,itte imaszu”™).
3. Helytakarékossagbol a ,,-szan” utdtagot ,ur’-nak forditottuk, de minden felndttre
hasznalhat6, tehat nokre is. Nemcsak vezetéknévhez lehet illeszteni, hanem keresztnévhez is
(példaul: Ayumi-szan). A legtobb foglalkozashoz is kapcsolhatd (példaul: o-mawari-szan,
renddr), ezek aldl kivételt képeznek a tanarok, orvosok és politikusok, mert esetiikben a
,,Szenszel” hasznalando.
4. A ,hai” szonak nem egyszerlien csak ,,igen” a jelentése, hanem bdvebb annal: ,,agy van,
ahogy On mondja”. Hasonloképpen, az ,iie” sem egyszerien ,nem”, hanem az elézd
forditottja. Igy mar nagyon konnyii megérteni, miért vélaszol a japan forditva egy tagadd
kérdésre, mint a magyar: ,,Hai, ikimaszen”, azaz ,,Ugy van, ahogy On mondja, nem megyek”,

illetve ,,lie, ikimasz(u)”, azaz ,,Nem tigy van, ahogy On mondja, elmegyek”.

* A zéardjelek kozti hang (maganhangzo) néma marad, a latin betiis irdAsmodban ezek is jelen

vannak, de nem keriilnek kiejtésre.
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2. Magyar nyelv

2.1. Magyarorszag

A magyar nyelvet a 20. szazad utols6 évtizedében kb. 14—15 millidan beszélik. A Magyar
Koztarsasagban ez a hivatalos nyelv, azonban az anyanyelvi k6zosség tagjainak szama joval
meghaladja az orszag lakossagaét, mivel a hatdrokon tdl is jelentds nagysdgi magyar ajkt
kozosségek élnek, els6sorban a Magyarorszdggal kozvetleniil szomszédos allamokban. A
Karpat-medencén kiviil legnagyobb szamban az Amerikai Egyesiilt Allamokban élnek olyan

magyar szarmazasuak, akik magyar anyanyelviinek valljak magukat.

A vilag nyelveihez fliz6d6 kapcsolatat illetden altalanosan elfogadott és szakmailag
igazoltnak tekintett nézetek szerint a magyar nyelv az urali nyelvcsalad finnugor aganak a
tagja. A finnugor nyelvek koziil a legkdzelebbi rokonoknak a vogul és az osztjak szadmit, a
legtavolabbinak pedig a finn. A magyar nyelv torténete, szdrmazasanak ismeretében t6bb mint

6000 évre vezethetd vissza.
2.2. Magyar nyelv

A magyar nyelv az uréli nyelvcsaladba, azon beliil a finnugor nyelvek koz¢ tartozik.
Ma az urali nyelvcsaldd a vildg egyik legjobban feltérképezett ¢és alatdmasztott
nyelvcsaladjanak szadmit. A nyelvtani rendszer hasonlosdgain kiviill szdmos rendszeres
hangmegfelelés fedezhetd fel a magyar és a tobbi ugor nyelv kozott az alapszokincsben.
Ezeket példakkal is alatdmasztottdk a bizonyitaskor. Az ugor és finn-permi nyelvek kozti

tavolsag jelentdsen nagyobb, de a megfelelések szintén szabalyszeriiek.
2.3. Magyar hangtan

Jellemzd ra az elsé szotagra esé hangsily, a maganhangzo-harmoénia (ami nincs a japan
nyelvben), valamint hogy a maganhangzé-hosszisag és a hangsuly egymastol fiiggetlen. A
ragozd nyelv a szavak jelentését elsdsorban a szoalakok megvaltoztatasaval allitja eld gy,

hogy azokhoz toldalékokat kapcsol.
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2.4. Magyar nyelvtan

A magyar nyelv ragozo, ez a jellemz6 a toldalékok halmozasat is lehetové teszi. A nyelvre
jellemzo a tobbféle alakvaltozat mind a szo6tovek, mind a toldalékok terén. Kevés az igeido, és
a jellemzd birtoklast kifejezd szerkezet a ,,(nekem) van valamim”. A magyar nyelv

megkiilonbozteti az alanyi és a tdrgyas ragozast, a fonévi igenév ragozhato.

A magyar nyelvet napjainkban a latin dbécé magyar valtozataval irjak. Helyesirasaban a
legfontosabb elv a fonetikus irdsmod, azaz a leirt szovegbdl konnyen kikovetkeztethetd a
kiejtés. A magyar helyesirast szabalyoz6 kiadvany elsé példanya 1832-ben latott napvilagot.
A latin abécé betlii mellett helyesirasunk tobb ékezettel kiegészitett irasjegyet haszndl a
maganhangzok jelolésére. A massalhangzok egy részét kétjegyli betlikkel jeloli. Minden
kétjegyli betlit egy betlinek tekintlink, €s igy elvalasztas soran elvalaszthatatlanok. Egyetlen
haromjegyli betli 1étezik, ez a ,,dzs”. Hagyoméanybdl hasznélatos az <ly>, aminek mai
fonetikai értéke a ,,j”. Ha a massalhangzé a beszédben megnyulik, kétjegyili betlijele az
irasban haromjegytivé valik. Az Osszetett szavaknal az esetleg egymas mellé keriild két

azonos tobbjegyli betlit nem vonjuk 6ssze.

A teljes magyar dbécé a kdvetkezOképp néz ki:

kisbetiik adbccsddzdzseéfggyhiijkllymnnyodd6dpqrsszttyuaitv

WXYZZS

nagybettk A ABCCSDDZDZSEEFGGYHIIJKLLYMNNYOO
OOPQRSSZTTYUUUUVWXYZZS

2.5. Magyar nyelvjarasok

A magyar nyelvjarasi kiilonbségek foképpen a hangdlloményban jelennek meg, kisebb
mértékben a szokincsben, és még kevésbé a nyelvtanban. Az elsdre jellemzd példa a déli
nyelvjaras erdteljes 6-zése, példaul szom (szem); a masodikra az, hogy bizonyos vidékeken a
zsir kiolvasztasakor fennmaradd szalonna neve a toportyll (tepertd), mashol csorge, porc,
porke. A nyelvtan terén talalhato eltérések igen margindlisak — példaként szolgalhat az, hogy
a kicsinyitOképzok hasznalata tdjanként eltérhet: ruhika (Sarkoz), kenddcse (Tolna megye),

kicsinko (Erdély).
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2.6. Magyar—Japan nyelvrokonsag

A nyelvészettudoméany mai allaspontja szerint a magyar nyelv az urdli nyelvcsaladba,
azon beliil a finnugor nyelvek kozé tartozik. A magyar nyelv rokonsdgara vonatkozdan ezen
kiviil tobb alternativ elképzelés is 1étezik, ezek tobbségét azonban a szakképzett nyelvészek
altudomanyosnak mindsitik, tehat nem tekintik tudoméanyosan megalapozott elméleteknek. A
japan—magyar nyelvrokonsag elmélete tobb nyelvkutat6 munkdjaban is felbukkant. Ezen
elméletek a japan és a magyar nyelvek kozotti rokonsagot probaljadk meg alatamasztani. Az
elméletet a témaval foglalkozd szakemberek dontd tobbsége elveti. Ennek ellenére az esetek
tobbségében egyszerli szo-0sszehasonlitasokkal probaltak Osszevetni a két nyelvet, egészen
1943-ig, amikor Prohle Vilmos munkajaban megfogalmazza, hogy a japan nyelv csak az
egész finnugor nyelvcsaladdal egyiitt hozhaté kapcsolatba a magyarral. Szoegyeztetésekkel
valgjdban nem is foglalkozik, inkdbb az 4ltalanos struktirdval kapcsolatban tesz
megallapitasokat. Véleménye szerint a japan, mint ural-altaji nyelv és ezen keresztiil a
finnugor is valodi rokon vondsokat mutat fel egyes ural-altaji nyelvekkel. A mult szdzad
végén Kazar Lajos 1996-0s 0-japdn—magyar nyelvhasonlitisdban ugyanezt az elvet koveti,
azaz a japan nyelvet az ural-altaji (tehat a finnugor) nyelvek keretében hasonlitja a

magyarhoz.

13



3. Fejleszto kornyezet telepitése

3.1. Apache telepitése

Apache HTTP Server Project: http://httpd.apache.org/

2.0 és afeletti verziok letoltése: http://httpd.apache.org/download.cgi

* Az Apache telepitéséhez adjuk meg az alabbi adatokat:
» Network domain: localhost
» Server name: localhost
» Administrator's email address: tetszleges email cim, (ez kotelezéen

kitoltendd, mert enélkiil nem indul el a szerver)

* A bongész6t elinditva és a 127.0.0.1 cimet beiitve bejon az idvozld, teszt oldal.

3.2. PHP telepitése

PHP: http://www.php.net/

Letoltés: http://www.php.net/downloads.php

« A php 5-6s verziojanak windowsos valtozatat kicsomagoljuk egy konyvtarba

* A httpd.conf fajl megnyitasat kovetden, a kovetkez6 sorokat kell beszarni:
e LoadModule php5_module c:/<php telepitési konyvtar>/php5apache.dll
(verziotol fiiggéen phpbapache2.dll és php5apache2_2.dll)
» AddModule mod_php5.c (Apache 2.2 esetén ez nem kell)
» AddType application/x-httpd-php .php
e PHPIniDir c:/<php.ini konyvtara>

e Ezek utan modositandoak a kovetkezo sorok:
* DocumentRoot <megjelenitend6 honlap gyokérkonyvtara>
» Directory <megjelenitend6 honlap gyokérkonyvtara>

» Directorylndex index.html index.htm index.php
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* A konyvtarnevekben / szerepeljen \ helyett, valamint a szokdzt tartalmazd neveket

idézdjelek kozé kell tenni. A konyvtarak hivatkozasainal csak akkor legyen lezard /

jel, ha eredetileg is ott volt.

* A php.ini-dist konfiguracios allomanyrol készitsiink egy masolatot php . ini néven,

és ezutan azt szerkesztésre megnyitjuk €s az alabbi sorokat kell médositani:

extension_dir = "c:/<php konyvtdra>/ext/"

extension = php_gd2.dll (ez a grafikus konyvtar eléréséhez kell)
error_reporting = E_ALL & ~E_NOTICE (ez a hibajelzéshez)
display_startup_errors=0n (akkor hasznaljuk, ha csak a helyi gépen elérhet6
a weblap).

Az er6forrashatarokat (resource limit-eket) igény €s gép szerint paraméterezni.

* Ezutan le kell allitani, majd Gjrainditani az Apache2 szolgaltatast.

3.3. MySQL telepitése

MySQL Developer Zone: http://www.mysql.org/

Letoltés: http://www.mysgl.org/downloads/

* A MySQL-t ki kell csomagolni egy konyvtarba, és innen kell elinditani a szervert a

bin/mysqld-nt.exe segitségével. Ha szolgaltatasként telepitettilk és hasznaljuk,

akkor parancssorbol a net start mysql paranccsal indithato.

* Ha telepitds valtozatot hasznalunk, akkor telepités utan a varazsldo segit a

beallitasokban. Az ajanlott beallitasok:

* A TCP/IP hozzaférés ellenorzése, ha csak egy gépen fejlesztiink, €s nem

szeretnénk mas géprol is az adatbazishoz csatlakozni.

* UTF-8 tdmogatas. Koriilbeliil minden lekérdezés eldtt ki kell adni a collation-

re és character set-re a megfeleld direktivakat. Valamint a php kodban a
mysql_connect() utan is ajanlott ezek azonnali meghivasa, a biztonsagos
Unicode kezelésért.

Az Install as windows service jelolonégyzet maradjon bejeldlve, igy a MySQL

szerveriink szolgaltatdsként a hattérben fut. Nem kell viszont az, hogy a
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windows betdltédésekor induljon, mert a net start msyql paranccsal barmikor
indithat6.

» Létre kell hozni egy root nevii felhasznaldi fidkot, majd az adott jelszot jol
jegyezziik meg, mert anélkiil hasznalhatatlanna valik az adatbazis kezelése. Az
Anonymous nevi felhasznaldi fiokot nem célszerti hasznalni, csak ha mar

er6sen lekorlatoztuk.

* A mysqgl/bin/libmysql.dll-t be kell masolni az Apache2 gyokérkonyvtaraba, vagy a
Windows konyvtarba, vagy a PATH kornyezeti valtozoban kell megadni az elérési
utvonalat, maskiilonben az Apache hibat fog dobni, mert nem tudja betdlteni a
php_mysql.dll-t.

e A php.ini-ben ki kell torolni az ;extension=php_mysql.dll sor elejér6él a
pontosvesszot.

» Tizfalat gy kell bekonfiguralni, hogy a TCP/IP kapcsolddast engedélyezni kell a
3306-0s porton.
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4. Unicode

Az UTF-8 (8 bites Unicode atalakitdsi formatum) valtozd6 hossziusagii Unicode
karakterkddolasi eljaras, melyet Rob Pike ¢és Ken Thompson alkotott meg. Barmilyen
Unicode karaktert képes reprezentalni, és visszafelé kompatibilis a 7 bites ASCII

szabvannyal. Emiatt egyre inkabb az internetes karakterkodoléds szabvanyava valik.

Az angolszasz, majd az europai orszagokbodl kiindulva az ASCII utan el6szor az
ugynevezett Latin—1 kodolas terjedt el, ami tartalmazza az 6sszes angol nyelvhez sziikséges
bettit, illetve szdmos eurdpai nyelv betiiit, de példaul a magyar ,,6” és ,,i” betiiket nem (ezek
helyett gyakran a hulldmos és a kalapos betiiket hasznaljak: G, 6 vagy 8). A magyar nyelvii
megjelenitéshez a Latin—2 (kozép-eurdpai) kodolast is lehet hasznélni, ami ismeri az ¢ és 1
betliinket, de nem ismeri mas nyelvek betiiit, mint példaul a cirill, gérdg, vagy a kinai
irasjegyeket és a japan kandkat. Az Unicode ¢és az UTF-8 kodolas egyszerre tamogatja

mindezen karakterek megjelenitését, és igy minden nyelv egységes kodolast tud hasznalni.

Az UTF-8 kodolas lényege, hogy a 7 bites ASCII kodtabla karaktereit (angol kis- és
nagybetiik, szamok ¢és gyakoribb irdsjelek) az ASCII kodjukkal jeldli (ezéltal valik visszafelé
kompatibilissé¢ a 7 bites ASCII szabvannyal), egyéb karakterek kodjat pedig darabolja, és a
darabokat egy vezérldjelet kovetd tobb egymas utani bajtban helyezi el ugy, hogy a bajtok
mindegyike 127 felett van (igy az nem téveszthetd 0ssze a 7-bites ASCII kodok egyikével
sem). Ennek szdmos elénye van: 7-bites ASCII szoveg UTF-8 kodja sajat maga, az UTF-8
szoveget tévesen valamilyen mas elterjedt kodolasnak (példaul ISO-8859-1-nek) értelmezve
altalaban nem kapunk nagyon rossz eredményt (példaul magyar szoveg esetén csak az
¢kezetes karakterek és a gondolatjel, valamint egyéb specidlis tipografiai jelek helyén lesz
egy-két értelmetlen karakter). A félbeszakadt UTF—8 karakterrdl egyértelmiien felismerhetd,
hogy hibas, és az ASCII szovegek kodolasa sem igényel sok extra bajtot.

A dolgozatban az UTF-8 kobdolast hasznaljuk, mint a legelterjedtebb Unicode
karakterkodolas, de maga az Unicode szabvany ismeri még az UTF-7, UTF-16, UTF-32
kédolasokat is, ahol az UTF sz6 utan irt szam jelzi a karakterek tarolasara felhasznalt bitek

szamat.
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4.1. Az UTF-8 mukodése

Az UTF-8 kéd binaris alakban 0-val kezd6do bajtjai 7 bites ASCII karaktereket jelolnek,
az 11-gyel kezddddéek tobb bajtos karakterszekvencia kezdetét, az 10-val kezd6ddek pedig a
folytatasat jelolik. A karakterszekvenciat indito bajt elején allo egyesek szama megadja, hany
bajtbol all a szekvencia, ezutdn egy 0 jon, a fennmaradd helyen és a kovetd bajtok
fennmaradd 6 helyén 1évé biteket Osszeflizve kapjuk a jelolt karakter Unicode azonositd
szdmat. Egyszerlibben fogalmazva: ha az Unicode azonositét 4 bajton abrazoljuk (balra
novekvd helyi értékekkel), akkor az UTF—8 kodolasat az alabbi tablazat elsd olyan sora fogja

megadni, amelynek a bal oldalan 1év6 minta réillik a négy bajtos szamra:

4 bajtos szekvencia UTF-8-ban tarolt szekvencia
00000000 00000000 00000000 OXXXXXXX  OXXXXXXX
00000000 00000000 00000yyy yyxxxxxx — 110yyyyy 10xXxxxxx
00000000 00000000 zzzzyyyy yyxxxxxx  1110zzzz 10yyyyyy 10XXXXXX
00000000 000wwwzz zzzzyyyy yyxxxxxx |11110www 10zzzzzz 10yyyyyy 10XXxXXxX

Osszesen 22! = 2 097 152 szam abrazolhato igy, ami lefedi az Unicode szabvanyban definialt
teljes spektrumot (U+0000-t61 U+10FFFF-ig, 6sszesen 1 114 111 karakter). Bar az UTF-8
kodolas logikaja kiterjeszthetd lenne 6 vagy akar 7 bajtos szekvenciakra is, és az UTF—8-at
definidlod korabbi ISO/IEC-10646 szabvany még maximum 6 bajtos szekvencidkat irt eld, a
jelenleg érvényes Unicode szabvany szerint csak a legfeljebb 4 bajtos szekvencia szamit
helyes UTF-8 kodoldsnak. Ennek oka a csak 1 112 064 karaktert abrazolni képes UTF—-16

szabvannyal vald kompatibilitas.
4.2. BOM (Byte Order Mark), azaz a bajtsorrend-jel

Egyes Windowsos programok a f3jl elejére irt OxEF,0xBB,0xBF b4jt sorozattal jelzik, hogy
UTF-8 kodolasu f4jlrol van sz6; ezt néha UTF-8 BOM kddolasnak hivjak. Ez a bajtsorozat
ugyanis az U+FEFF Unicode-azonositoju bajtsorrend-jel, a BOM karakter normalis esetben

UTF-16 kodolas elején allva azt jelzi, hogy a két bajtos szamok kisebb vagy nagyobb helyi
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értékll bajtja van-e eldl. Az UTF-16-ban az U+FEFF karakter kodja OxFE,0xFF, a két bajt
felcserélésével kapott OxFF,0xFE pedig nem érvényes UTF-16 kod. UTF-8-ban ennek a
karakternek elméletileg nincs jelentése, igy hasznalhatdo a kodolas jelzésére, azonban ez
megtori az ASCII-kompatibilitast, igy nem javasolt. Az igy kodolt PHP fajlok példaul a

weboldal elején megjelend i»,, karaktersorozatot eredményeznek.
4.3. Az UTF-8 elterjedése

Alapértelmezett kodolasként meglehetdsen elterjedt Linux rendszereken, de a Microsoft
Windows rendszer XP-tol folfel¢ is teljes kortien tamogatja. Az IETF (Internet Engineering
Task Force) minden Internet protokolltdl megkdveteli, hogy az altala hasznalt kodolasok
kozott szerepeljen az UTF-8. Az IMC (Internet Mail Consortium) javaslata szerint minden e-
mail kliensnek meg kell tudni jeleniteni az UTF-8 kodolasu leveleket, és létre kell tudnia

hozni azokat.
4.4. Unicode osszefoglalo

A Unicode a kiilonb6z6 irasrendszerek egységes kodolasat és hasznalatat leir6 nemzetkozi
szabvany. A Unicode nem csak a kodoldssal, hanem a karakterek osztalyozasaval,
megjelenitésével és hasznalataval is részletesen foglalkozik. A régi, legfeljebb csak néhany
tucat eldre rogzitett betlit tartalmazd karakterkodolasokat a hardverfeltételek és az igények
valtozasaval fokozatosan felvaltotta az Unicode, ami mar nem szab korlatot a kiilonb6z6 jelek
egyiittes hasznalatanak. Az Unicode szabvany 16 biten tarolt sikokra osztja a szabvany
legutobbi valtozataban rogzitett, mintegy szazezer karaktert. Az elsé sik (BMP — Basic
Multilingual Plane) mintegy 64 000 karakterhelyén a legtobb ma haszndlatos jelet meg lehet
talalni. A teljes, karakterenként 4 bajtot foglalo UTF-32 kddoldssal szemben a tomorebb
UTF-8 kodolés a legelterjedtebb. Az UTF-8 valtozé hossziasagh kédolassal (1-6 bajt) képezi
le a Unicode karaktertablat. 1 bajton tarolt kodjai az ASCII-nak felelnek meg, igy a latin betiis
UTF-8 kodolasu szovegek a régi ASCII kdrnyezetben is olvashatdak maradnak. Mivel a
billentylikiosztdsoknak nem lehet minden karakterhez egyszerli kombinacidjuk, tobb
operacids rendszer kindl alternativ beviteli lehetdségeket tetszéleges karakter elérésére, az
ISO 14755 szabvany szabalyozza az Unicode karakterek bevitelének modszereit. Az alap

metddus szerint egy kezddszekvencia utin kozvetleniil a hexadecimdlis kod megadéasa
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sziikséges, majd ezt egy zardszekvencia koveti. Ezenkiviil meghataroztdk a képernyorol
torténd kivalasztast is, ahol a karakterek tablazatos formdban szerepelnek a képernyon,
példaul egy karaktertdbla programban, ¢és onnan 4atemelhetd a célteriiletre a
karakterszekvencia. Az Unicode tdmogatisa mar a HTML 4-ben megjelent az UTF-8
karakterkodolassal. A ma hasznalatos bongészoknek a magyar irasjelek (idézdjel, gondolatjel)

megjelenitése sem okoz mar gondot.
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5. Gyakorlati megvalositas: Vortal tervezése

Az elméleti nyelvi és technoldgiai alapozas utdn a kovetkezOkben felépitiink egy ,,hazi
szervert”, mely a leendé portalunk alapjat fogja szolgalni. A webes portal azt jelenti, hogy
létrehozunk egy olyan szervert, mely egyidejiileg tobb webszolgaltatast (tobb, kiillonbozd
weboldal tartalmat) is elérhetévé tesz. Igy lehetéség van arra, hogy az altalunk iizemelt
kiszolgalon tovabbi funkcidkat biztositsunk, példaul: hirlevelek, forumok, levelek, webnaplok
irasara, és csevegések lefolytatdsara. A portal készitése kozben csak a vortal-ra, azaz a
vertikalis portdlokra koncentrdlunk. A vortal olyan gytijtdhely, ahol az azonos érdeklddési
teriileteket Osszevonjuk, tehat specializalodunk. A specializalédas altalaban valamilyen
szakteriiletre torténik. Esetiinkben ez a teriilet a japan nyelv és a magyar nyelv lesz, valamint
ezek kapcsolata. Portadlunk épitésekor a dolgozatban két teriiletre tériink ki, mely egyrészt egy
nyelvi oktatoteriilet kialakitasat célozza, valamint egy japadn—magyar szOtar egyszer(l
implementélasat valositjuk meg. A dolgozatnak nem célja teljes korti szotar kialakitdsa, csak
annak demonstraldsa, hogy milyen lehetéségeket és problémakat rejt annak megvaldsitasa,
mindez az aktudlis allapotok tiikrében torténik. A téma kozéppontjaba egy olyan szotarat
helyezlink, mely egy konyv forméban mar létezd szotar elektronikus elkészitésére lesz
alkalmas. Ebben szavak és kifejezésekre lehet keresni, és a hagyomanyos (mar megszokott)
jeloléseket vezetiink be. A dolgozat irdsanak idejében Magyarorszagon fellelhetd szotarakat
vettiik alapul a késObbiekben torténd szotar alkalmazas megirdsakor. Végiil felvazoljuk azokat
a lehetdségeket €s elképzeléseket, melyek a szotar készitésekor nem keriiltek megvaldsitasra,

de emlitésre méltonak talaltuk.
5.1. Apache virtualis tarhelyek a tananyagok szamara

Az Apache szerveren lehetdség van virtudlis kiszolgalok 1étesitésére. Maga a kifejezés azt
jelenti, hogy egy szerveren tobb weboldalt hozhatunk Iétre (példaul: www.elso.hu,
www.masodik.hu), és ezek kialakitasa vagy IP-alapon, vagy név (cim) alapjan torténhet. Ha
IP-alapon osztjuk fel az oldalakat, akkor kiilonb6zd IP-cimeket is rendelhetiink a kiilonb6z6
oldalakhoz. A név alapu kiszolgalok esetén pedig azonos IP-cimre kiilonb6z6 neveket
regisztralhatunk, utdbbit egyébként kiszolgalod alapu, vagy nem IP-cim alapt kiszolgélasnak is

nevezik. Végso soron a fizikai felhasznalok szdmara mindez lathatatlan.
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Lassunk egy egyszeri példat arra, hogyan hoz hatunk 1étre név alapjan egy kiszolgalot: A
beallitashoz 1étre kell hoznunk egy NameVirtualHost bejegyzést. A bejegyzés irasakor fontos
hogy hasznélhatjuk a *-ot, mint joker karaktert, mely barmilyen IP-cimet jelolhet, mellyel a
szerveriink rendelkezik. Ha tobb szolgaltatast futtatunk vagy tobb portot kivanunk hasznalni a

szerveren, fontos, hogy azt is feltlintessiik a bejegyzés készitésekor. Példa a hasznalatra:
NameVirtualHost *:80

Ezaltal szerveriink 80-as portjan végziink kiszolgalast. A kdvetkezd 1épésben késziteniink kell
egy <VirtualHost> bejegyzést, mellyel kiilonb6z6 neveket rendelhetiink Ossze. A
<VirtualHost> bejegyzésnek egyeznie kell a NameVirtualHost bejegyzésben definialt

paraméterrel. (a fenti példanal maradva: *:80).

A fentiek ismeretében készitsiink egy teljes <VirtualHost> bejegyzést. A httpd.conf

allomanyban végezziik el a sziikséges bejegyzéseket:

NameVirtualHost *:80

<VirtualHost *:80>

ServerName www.egyeditartomany.hu
DocumentRoot /www/egyedi
</VirtualHost>

<VirtualHost *:80>

ServerName www.mintatartomany.co.hu

DocumentRoot /www/minta

</VirtualHost>

A példaban létrehoztunk két nevet (www.egyeditartomany.hu és
www.mintatartomany.co.hu), melyek a fajlrendszeriink két, kiilonb6z6 konyvtardban kertiltek
elhelyezésre, és azonos porton (80) lizemelnek. A fijlban legkordbban (feljebb, eldrébb)
elhelyezett bejegyzése a szerveriink alapértelmezett kiszolgaloja.

Lehet6ség van alias (alternativ megnevezés) definidlasara, igy példaul roviditett nevek, eltérd
végzddések vagy hasonld megnevezéseket egy kiszolgalora irdnyithatunk (mint példaul a
Google esetében)

ServerAlias egyeditartomany.hu *.egyeditartomany.hu
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Ezaltal minden oldalunk, melynek végén az ,,.egyeditartomany.hu” végzdodés talalhato,
ugyanarra a kiszolgaléra mutat. Persze ehhez nem art egy jol meghatarozott IP-cimet
hasznélni, vagy egy olyan internet el6fizetéssel rendelkezni, ahol fix IP-cimet adnak, esetleg

olyan DNS kiszolgéloval rendelkeziink, mely leveszi vallunkrol ezt a terhet.
5.2. Virtualis tarhelyek feltoltése tartalommal

Ha az oldalak kijelolésével elkésziiltiink, akkor HTML oldalak forméjaban feltolthetjiik
oktatdéanyagainkat, vagy telepithetiink egy tartalomkezeldé rendszert (Content Management
System), mely biztositja, hogy kozosséglink megfeleld formaban megkaphassa a kivant
tartalmat. Ezen tulmenden telepithetiink forumokat vagy mas webes alkalmazast (példaul:
csevegOprogramokat vagy hirlevél szolgaltatast), valamint Java vagy PHP, esetleg Flash alapt

programokat is futtathatunk.

A tartalomkezeld rendszerek lehetové teszik a felhasznaldi csoportok szaméra a kozos
feliileten keresztiil torténd érintkezést. Ezen a feliileten lehetdség van a kiilonbozo
ismeretanyagok, informdciok 4tadasara, valamint a tagsdgot hasznalhatjuk arra, hogy

segitsenek mas felhasznaloknak.

A tartalomkezeld rendszereket csoportosithatjuk aszerint, hogy milyen kornyezetben

hasznaljuk dket:
— Csoport szintli tartalomkezeld rendszer (példaul: egy épiileten, szinten, szoban beliil);
— Vallalati szintl tartalomkezel6 rendszer (példaul: egy cégen beliil);
— Halozat szintli tartalomkezel6 rendszer (példaul: Intranet, Internet kozosségen beliil);

— Oktatasi tartalomkezel6 rendszer (példaul: egyetemi, féiskolai karok hallgatéi szamara

létrehozott rendszer).
Csoportosithatjuk a tartalomkezeld rendszereket is, hogy milyen teriiletre szantak azokat:
— Mobil tartalomkezeld rendszer (mobiltelefonokra);
— Webtartalom-kezeld rendszer (weboldalak létrehozasara szant rendszer);

— Dokumentumkezeld rendszer (elektronikus irattar);
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— Adatkomponens tartalomkezeld rendszer (a rendszer tartalmat aprobb egységekbdl

képzett egységként kezelik);

— Digitalis hang vagy vizudlis tartalomkezeld rendszer (a rendszer digitalis képek,

hangok, videdk és zen¢k rogzitésére, felhasznalasara és feldolgozasara késziil).

5.2.1. Tartalomkezelo-rendszerek:

Ebben a fejezetben betekintiink a webtartalom-kezeld rendszerek vildgaba. Szeretnénk
bemutatni néhany tartalomkezeld rendszert, melyek alkalmasak lehetnek leendd webes
tartalmunk kozlésére. A lista a teljesség igénye nélkiil késziilt, valamint néhdny szoban
Osszefoglaljuk, kiemeljiikk, melyek azok a jellemzdk, amelyek jellemzdéek az adott
rendszerekre. A bemutatasndl a szlik kozlési teret figyelembe véve igyekeztink a

leggyakrabban a rendszerhez kapcsolodo jellemzoket valasztani.
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5.2.1.1. 107

Felhasznaloi felilet:

—_— g
e

-

1074

Udvozlet
Felhasznalonév:
Reputation”
ivél6 Email LOM G Dol
ewaiee | i Secasit |
vendég: 1, tag: 0
legtibb 2
(tag: 1, vendég: 1)- 18 dec:
14:06
Powered By
Kos. lek az 107 rendszerében!
\m Készdntelek az iij weboldaladon!
2107 teleptése sikeres, megkezdheted a tartalom feltbhését
Ty Az adminiszircios fellleted it talahato, katt a belépéshez. A
Tebamaimever bzt - Y
c L\\* Tamogatas
M5O 107 fooldala: http.ie107.orq, itt a afAQtésa Acitt.
2107 Magyarorszag fooldala: http //e107hungary org, a magyar 107 TEAM oldala
Source: http #source e107hungary.org, Plugin-ok, mo i
Themes: http:/themes.e107hungary.org, Themek, sablonok,
Forumok: hitp://e107hungary.org/e107 plugins/forumiforum.php
Letdltések
Plugin-ok: http://e107 coders.org
Theme-ek: http://e107themes org
Kiszanjik, hogy kiprobalod az e107-t, bizunk benne, hogy mindent megtalalsz, amire
Néhany kiemelt jellemzd:
- Nyilt forraskodu rendszer, a sourceforge.net oldalon is megtalalhato a termeék.
- Hasznos kézikonyv talalhatd, a Wikipédidhoz hasonldo forméban, a rendszer
telepitéséhez, hasznalatdhoz, cime: http:/wiki.e107.org
- Aktiv kozosség végzi a fejlesztést, még a magyarok is bekapcsolodtak a

terjesztéséhez. A magyar kozosség a http://e107hungary.org cimen talalhato, ahol friss hirek

¢s segitokész csapat segiti a rendszert hasznalé felhasznalokat és rendszergazdakat.

- Logikus felépitésii, beépiil6 modulokkal és grafikai témak tdmogatasaval rendelkezik.
- A telepités viszonylag rovid id6 alatt elvégezheto.
- A fejleszték folyamatosan figyelemmel kisérik a fejlesztdi forumot ¢és

hibajelentéseket.
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http://wiki.e107.org/

5.2.1.2. PHP-Nuke

Felhasznaloi felilet:

- Ajanli minket!

- AvantGo

- GYIK

- Hirek archivuma
- Hirkiildés

- Kapcsolat

- Keresés

- Letaltések

- Linkek

- Napldk

- Rovatok

- Statisztikdk

- Szavazdsok

- Személyes adatok
- Személyes izenstek
- Toplistak

> Latogaték

Jelenleg 1 vendég és 0
regisztralt tag olvas
minket.

Névtelen lategaté
vagy. Ingyenesen
reqisztrilhatsz itt!

yehs

Kezelgfelulet nyelve:

Hungarian |z|

lidvézél a PHP-Nuke!

Gratulalunk Uj portalrendszeredhez!

Ha nem hasznalod a webes telepit?t, els? Iépésként hozd létre az els? teljes
joqi adminisztratort itt

Ezt az Uzenetet a rendszer adminisztraciés oldalan tudod megvaltoztatni. Ugyanott
egy egyszer? felhaszndlét is létrehozhatsz magadnak, vagy kattints rogton a Személves
adatokra! Kériink, figyelmesen olvasd el a Readme_hu.txt, a Credits_hu.tet és a
Copying_hu.txt fajlokat, amelyekben informacidkat taldlsz a szabad szoftverekr?l,
valamint a GPL licenszr?l. Reméljlk, olyan érémmel fogod haszndlni a PHP-Nuke-ot,
amilyennel mi azt fejlesztettik. Az esetleges hibdkat a kivetkez? verzid megjelenésével
igyeksziink javitani.

Ha tetszik a szoftver, a készit?k warjdk a Te anyagi tdmogatasodat is. Ennek el?nye,
hogy az (j verzidkat hamarabb kaphatod meg, mint azok, akik nem tamogatjak ilyen
maédon a fejlesztést. Részletek itt olvashatdk, illetve itt kérhetsz klubtagsdgot. A PHP-
Nuke Magyarorszagtdl kilén dijért azonnali terméktdmogatast is kaphatsz, illetve igény
szerint tovabbi dij ellenében a telepitést/hibaelharitast online is végezziik. Ingyenes
klubtagsagodat kérve sok hasznos dologhoz juthatsz hozzd, és hasznalhatod a fejleszt?i
férumot is. Részletek itt.

A PHP-Nuke egy fejlett tartalomkezel? rendszer, amely a legnagyobb felhaszndlai
téborral bir a piacon. Te is nyemon kévetheted a fejlesztést, ha rendszeresen |atogatod
a www.phpnuke.org-ct, vagy a www.php-nuke.hu-t. Ugyanitt témakat, blekkokat,
modulokat és mas kiegészit?ket is letdlthetsz.

Az oldalak aljdn taldlhaté szerz?i jogi széveget csak a fejleszt?k irdsos engedélyével
tavolithatod el, err?l részleteket itt olvashatsz.

Készonjik, hogy a PHP-Nuke rendszert hasznélod!

Mit gondolsz a
weboldalunkrél?

= Nem rossz
= Szuper

") Borzalmas
) A legjobb!

“) Miaz rdsg ez?

Eredmények
Szawvazasok

Szavazat: 0
Hozzaszélas: 0

» Bejclentkezés

Felhasznaldnév

Jelszd

Belépés

Még nem vagy tag?
Reaiszrdli, ingvenes!

Ma még nincs hiriink.

Ehhez a blokkhoz
jelenleg nincs tartalom.|

Néhany kiemelt jellemzo:

- A PHP-Nuke még a PHP 4-es verziora épiil, ezért a PHP 5-0s verzidjaval
kompatibilitasi problémak 1épnek fel, ez konfiguracios modositasokkal elfedhetd.

- A PHP-Nuke Ujabb verzioi mar dij ellenében érhetdek el. A kiegészitok és témak
kozott is akad fizetds valtozat. Kereskedelmi licenc is vasarolhatd, igy tobb kodbeli elem
eltavolithatd. A termék kordbbi (8-as verzional régebbi) valtozatai ingyenesen hasznalhatdak.
- A kod eljaras-orientaltan épiil fel, viszonylag egyszerlien mddosithatd, sajat
kiegészitok tervezésénél szabadsagot ad.

- Csak az utobbi verzidkban kezdett a biztonsagi rendszer javitadsaba a fejleszto.
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Adminisztracios felilet:

- Edoldal

- Ajdnli minket!

- AvantGo

- GYIK

- Hirek archivuma

- Hirkiildés

- Kapcsalat

- Keresés

. Letoltések

- Linkelk

- Naplak

+ Rovatok

- Statisatikak

- Szavazdsok

- Szemelyes adatok
- Szemelyes iizenetek
- Toplistalk

Rejtett modulok
(nincsenek a meniben)

- Semmi

Kikapcsolt modulok
(sdminisztratoroknsk)

- Advertising

- Tartalom

- Enciklopédidk
- Férum

- Tagok listdja

- Uj hir
- Uj czavazdc
- Tartalom

- Kijelentkezés

Adatbazis
mentése

Adminisztracio

& . e =

Varakozé hirek

Blokkok Adminisztratorok Csoportok Idelinkel
oldalak
z @
Moderation Modulok Hirlevél
Kilépés

Modulok
m | ‘
Hirdetések Tartalom Letdltések Enciklopédiak
53 =
XISV, (&
Hirek Ismertetik  Szavazasok Rovatok

=
-
°
a

PHP-Nuke Alapi weboldal: Féoldal beallitasa
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5.2.1.3. Dragonfly

Felhasznaloi felilet:

DEDICATEDNOW

oI

s Adminiszirdcid: « e Kezdélap e Kézésség e Tag bedlitisok e Férumok e Keresés s Web

+ Kezddlap
Hir kuldése
Lépjen kapes
veliink

& Hirek

] Mundd El bardtednak
B kerds

B'rnpm;

@ Hir arhivum

olatba

Kézosség
@ Fényképalbum
B Taglista
B Czoportok

Tag beallitasok
Fidkom
8 Magan dzensteim

% Férumok

Kézdsseégi forumok

Keresés
l Keresds

Udvszlet Anonymous

Udvézlink a Japan Portslon!

Udvézliink oldalunkon. Célunk egy olyan webes kbzésséget szolgalni, amely szerstne magismerkedni a japén kultiréval, oldalunk féként a
j=pan nyslvat tanulék szaméra készilt.
Oldalunk rszemei: Migléczi Eva és Szabd Ernd
Minden |dtogstdnzk - Korldtlzn - Szerkesztés

Welcome to Dragonfly CMS

DRAGONFLY

Dragonfly CMS is a powerful CMS which delivers the features and bug fixes that you really need. Using Dragonfly,
you will enjoy enhanced speed, security, and multiple integrated features. You'll instantly fall in love with its slesk
interface, carefully designed modules, fast page loads, and high standards for security.

There are two flavors of Dragonfly ready for immediate deplcyment—the stable build and the CVS build. We
recommend the stable build for production websites, but if you're feeling bold, try the CVS build, our latest and

potentially greatest work. However, it could be unstab\e and may contain bugs Mare \nformatmn on our CVS can be found here.

We wish you luck with your new website, and thanks for joining our global community.
Dragonfly CMS Team

irta: Dragonfly CMS Team December 20, Saturday, 07:15:27

m

B Forums
8 Coppermine

— Web
Statisztilcake
8 Top 10

Felhasznalérél

7 Adminisztracié:

= | Pontok: 0

.Admlmstratlon
8 Blocks Admi
@ Modules Admm =2

Néhany kiemelt jellemzd:

- Nyilt forraskodu rendszer, mely a PHP-Nuke nyomvonalon haladt tovabb.
Biztonsagosabb, gyorsabb, megbizhatobb mint az elddje. Kezdetben egy PHP-Nuke klon volt,
ami mara igyekszik egy 6nallé agat képviselni a tartalomkezeld rendszerek palettajan.

- A forraskodban kihasznaljadk az objektumorientaltsag adta lehetoségeket a PHP
rendszerben, igy osztdlyokat irtak, valamint egy konnyen kezelhetd sablonrendszer all a
fejlesztok részére.

- Az adminisztraciot jol tagolt felilleten végezheti a rendszergazda. Az oldalak
megjelenése blokkonként is beallithato.

- Nemzetkozi tdimogatassal bir, és a forditok munkéjanak kdszonhetden viszonylag sok

nyelven érheto el a kezelofeliilet.
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Adminisztracios felilet:

Adminisztraciés menii

System
Adatbazis
Bedllitdsok
Hiba jelantéze
Security
Segitség
Systemn Info

CPG Main Menu
Languages
Modulok
Smilies

Tagok
Groups
Ranks
Szerzd adatainak
szerkesztése
Tagok
Tagok bealli

inkek » Multimédia

Adminiszir ci

Altaldnos

Blokkok

] [ cPGMainMenu | [

Modulok

Uzenetek
Hirek
Szavazasok
Témak
Uzenstek
Férumok
Farumolk
Informaciék
Hirleval
Evfordulak
Linkek
HTTE utaldsok
Headlinas
Plakdtok
Multimédia
copparmine
i6:

Kilépés,

nen

) Kezddlap

Hir kildése

Lépjen kapesolatba
wveliink

@ Hirsk

Mondd el baratodnak
Kerddivele

8 Topics

& Hir arhivum

Kz
8 Fényképalbum
B Taglist=
Csopertok

Tagok

W

( Groups ] ( Ranks

) [ Tagok beallitasai

Uzenatek

@

Hirak )]

[ Szavazasok )

[~ Farumok

o

 Informacick
@,
=

Hirlavél

Evfordulék

[~ Linkek

@

(

29




5.2.1.4. Moodle

Felhasznaloi felilet:

Mincs bejelentkezve. (Bejelentkezés)

Japan Portal Moodle Tanuléi Rendszer
Magyar (hu}E

Felvehetd kurzusok Oavdzlink oldalunkon.

Célunk egy olyan webes
. e . kézdsséget szolgalni, amel

Ebben a kategoriaban nincsenek kurzusok szerelnegmeg\srgerkedm ay
japan kultaraval, oldalunk
foként a japan nyelvet
tanulék szamara késziilt.
Oldalunk &rszemel:Migléczi
Eva és Szabd Erné

Naptar +

Mincs bejelentkezve. (Bejelentkezés)

Tnoodle

Néhany kiemelt jellemzd:

- Nyilt forraskodu rendszer, mely sok kiegészitdvel és beépiild modullal rendelkezik.

- Segitdkész kozosség all mogotte. A rendszer kifejezetten az oktatdsra helyezi a
hangsulyt.

- Az oktatoknak ¢és adminisztratoroknak meggytilhet a baja a rendszer technikai
oldalaval, mert annak felépitése kurzus-alapi, €s nem segiti a kezddket a szlikszavu
leirasokkal.

- Az egész oldal a kurzusokra épit, ezért az atfedésre keriild tartalmakat tobbszor is fel
kell vinni. Ugyanakkor viszonylag konnyen menthetjiik és allithatjuk helyre a kurzusok
tartalmat.

- Kevésbé tinik felhasznalo-baratnak a rendszer, a felhasznalok kezelése is Kkicsit

nehézkes, szintén a kurzus alapti gondolkodas miatt.
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5.2.1.5. Quicksilver Forummotor

- Quicksilver Forums
'ﬁ -.\M
@ Sowcnsu uen
AP 3
2FORIUMS
7

H Quicksilver Forums Udvézélink! H

tagok Udviizslink! ( recent posts | mark all | bejelentkezés | regisziracid )
R ‘ » Quicksilver Forums
segitseg
i Discussion I} H
Férum Témak Vélaszok Utolsé beirds
Chat 1 0 Welcome to Quicksil
. Feladd admin
Welcome to the forum. Introduce yourself, ask a question or Dec 20, 2009, 618 pm

joinin on any conversation here.

4 Aktiv felhasznalok [
1 tag (0 tag, 1 vendég)

Egyetien tag sincs bejelentkezve.

There have been no members online today.

b Statisztikak |

1_reg\sztrélttag Udvéizéljiik zglijabb tagunkat, admin -t
Osszesen 1téma és 0 vdlasz a(z) 1 beirdsra,
The most users ever online was 2 on Dec 21, 2009, 8:33 pm

Szillinapok:
Ma senkinek sincs sziilinapja.

Powerad by Quicksilver Forums © 2005-2007 ~ based on
QSF Comet based on HForumy2 1 skin & 20062007 Syridium SC - 100% Valid o XHTML1 1 + C5§

Néhany kiemelt jellemz6:

- Moduléris felépitési forum, mely rengeteg funkciot ad a felhasznaloknak. A
felhasznalok személyes informaciot is megoszthatnak masokkal, de lehetdség van példaul az
e-mail cim elrejtésére is. Ha pedig elveszitenénk a jelszavunkat, akkor levél utjan wjra
visszanyerhetjiik a felhasznaloi fidkot.

- A rendszergazddk szadmara finoman hangolhatdé kezel6feliilet biztositja, hogy a
rendszer mindig elérhetd legyen. Lehetdség van: rendszer mentésére €s helyreallitasara.

- A rendszer tamogatja a BBCode nevi leird nyelv hasznélatat, mely biztonsagosabba
teszi az lizenetek kiildését. LehetOség van szavazasok ¢és kérddivek elhelyezésére is.

- A felhasznalok szamara csoportok hozhatdéak létre és a hozzaszolasok alapjan

kiilonbozd rangokat is kiérdemelhetnek.
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Adminisztracios felilet:

[ setings |
Edit board settings
Add new board setting
Censor words.

View PHP information
View moderator actions
Statistics center

b

Create a forum

Edit a forum

Delete a forum

Change the forum ordering
Recount topics and replies
Prune old topics

[Cvembes ]

Edit a member

Delete a member

Edit a member's
permissions

Add automatic member
titles.

Edit or delete automatic
member titles

Ban IP addresses

Send an email to your
members

Fix the member statistics

Create a group

Edit 2 Aarnnnie nama

Quicksiver F Admin Control P E

[ Admin CP » Edit Board Settings

|General Settngs |

Board Enabled © Enabled

) Disabled
Debug Mode @ Disabled

) Enabled
Disabled Notice |We are upgrading to the latest version onmck|
Shown when the boerd
is dissbled
Board Name |Japén Portal |
Location of Board | |
URL
Clickable Smilies |5 |
Per Row
Attachments - [25 |
Maximum File Size
Kilobytes

Attachments - File
Extensions

One per line. No
periods.

Topics PerForum |20 |

Page

Posts PerTopic |15 |

Page

PostsforaHot |20 |

Topic

Foreign Link Target [_blank |
Use _blank for & new
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5.2.1.6. Advanced Electron Forum (roviden: AEF)

Felhasznaloi felilet:

%dvancedEl_ectronFomm
Your way of doing thing

Itt vagy: Index

Udvozlink admin  [Kijelentkezss] [

Admin | Vezérlépult | PU(0) | Keresés | Naptdr | Gyors linkek

General Stuff

-
Férum Témak Hozzaszdlasok Utolsé hozzaszalas
Generals December 14, 2009, 11:11 pm
Talk about anything yeu like in general! 1 1 Itt: Welcome to AEF -

Szerzd: AEF Team

‘g Uj hozzészdlds Nincs (j hozzdszdlds Uzenetek meqjelslése olvasottként | =

Statisztika

Friss hozzaszolasok

'ﬂ (December 19, 2008, 11:50 am) Welcome to AEF Szerzd: (Generals)

Aktiv felhasznalok

1 felhasznalé az elmult 15 percben (0 vendég, 1 tag)

Q.m

Legtsbb |dtogaténk ma: 1. A férum legaktivabb pillanata: 2 December 21, 2009, 10:44 am

Osszes felhasznalé

Felhasznalok
o Felhasznaldi lista

Férum statisztika

Osszes hozzdszdlas: 1

e Osszes téma: 1
Regisztrilt felhasznaldk: 1
Legijabb felhaszndlank, admin

Néhany kiemelt jellemzo:

- Képességei tekintetében sokban hasonlit a Quicksilver Forums-hoz. Azonban a
Quicksilver Forums-szal ellentétben tobbnyelvili timogatassal is rendelkezik.

- Ha frissitik a rendszert és felkeriil a honlapra az 0j verzid, a rendszer értesit benniinket
arrol, hogy az AEF fejlesztd csapatatol letdlthetd az 0j verzio.

A hozzaszolasok kiilonbozd forrasszovegezése sem okoz gondot: lehet nyers szoveg,
BBCode vagy HTML leir6 nyelvi elemekkel teletlizdelve.

- A Quicksilver Forums-szal ellentétben ez a termék egyedi licence-szel (felhasznal6i

engedéllyel) rendelkezik.
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Adminisztracios felilet:

AdvancedElectronForum

Udvézliink admin

[Kijelentkezés ]

1tt vagy: Index > Admin

~ Admin Options.
Admin Index
Forum Index

 Control Panel
Core Settings
MySQL Configuration
Maintenance Mode
Mail Settings
General Settings
Shouthox Settings
Updates

~ Categories
Manage Categories
Create New Category
Reorder Categories

¥ Forums

Manage Forums

Create New Forum
Reorder Forums

Forum Permissions
Mew Forum Permissions
Moderators

Recycle Bin

¥ User Settings
Profile & Account
Avatar Settings
Personal Picture

Kontrol Panel

Farum beallitdsok

“News

Jévahagydsra vard tagol

AEF 1.0.7 Released!

The AEF Team is extremely happy to announce the release of AEF 1.0.7.
Certsin sacurity issues were raported and had to be taken care of. Many
bugs have been fixed as well. We couldnt add the features and they will
now be included in 1.0.8. You can read about 1.0.7 in the AEF 1.0.7
Announcement Topic. We requast you to please upgrade to AEF 1.0.7
ASAP !

AFF 1.0 F Raleasad!

Admin | Vezérlopult | PU(D) | Kere

Felhasznalsi bedllitdasok

 ioard Info

Témak és hozzaszaldsok HP Version : 5.2.0-8+etchl3

mySQL Version : 5.0.32-Debian_7etch10-log

__ AEF Version : 1.0.7
E Latest AEF Version : 1.0.7

= Support L Control Panel
! Anelectron.com - " Core Settings
! FAQ e “'{J MySQL Configuration
[ Categories Forums
3 Manage Categories -’:_’:/; Manage Forums
Create New Forum Permissions
] Users = Email and PM
Profile & Account E % Mail Settings
Manage User Groups — PM Settings
Topics and Posts =23 Smileys
Topic Settings Manage Smileys
Post Settings @ Smiley Settings
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5.2.1.7. MediaWiki

Felhasznaloi felilet:

2 Bejelentkezés / fick létrehozasa
szocikk vitalap szerkesziés laptorténet

Set $wglogo
fothe URL | | Kezddblap

. path to your
~ wown \ngif ¥ A MediaWiki telepitése sikeriilt.
image. Ha segitségre van sziikséged a wikiszoftver hasznalatahoz, akkor keresd fel a User's Guide & oldalt.
g5t Alapok (angel nyelven) [szarkesztés]
® Kezdbiap » Bellitasok listéja @

= Kozosségi portal = MediaWiki GylK &
= Aktudlis események 5 LS -

G y = MediaWiki-kiaddsok levelezdlistaja D
= Friss viltoztatasck

= Lap taldlomra

u Segitség
keresés
eszkizik

= Mi hivatkozik erre

= Kapcsolodd
valtoztatasok

= Specialis lapok

= Nyomtathatd viltozat

= Link erre a vttozatra

A lep utols modositése: 2009, december 8, 15:35  Ezta lapot 7 akalommal keresték ol Adstvédelmiianyelvek A lapén Portélwikisl  Jogi nyilathozat O] o
Néhany kiemelt jellemzd:

- Ez a rendszer a népszeri Wikipédia rendszer motorja. Ezéltal idedlis a tudas
kozvetitésére, egy kozosség tagjai tudasukkal gyarapithatjdk a tartalmat, amely védve van az
artd szandékkal szemben, kiilonféle adminisztracids eszkozokkel: lehetdség van a naplozasra,
a modositasok kiilonbségi mentésekként keriilnek modositasra, és a kozdsség tagjai a sériilt
vagy hibds bejegyzéseket, az art6 anyagokat révid idon beliil eltavolithatjak.

- Az adminisztratorok akar regisztracidhoz is kothetik a tartalom szerkesztését, és a

Wiki nyelv hasznalataval kordéban tarthatjak a weboldalak kodjait, igy azok nem okozhatnak

megjelenési hibakat. A tartalom valtozasai laptorténetek forméjaban kdvethetdek nyomon.
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Adminisztracios felilet:

Set $wglogo

fo the URL

path to your

“own logo!
image:

navigacid

u Kezddlap

= Kbzbsségl portal

= Aktualis események
= Friss vattoztatasok
= Lap taldlomra

= Segitség

keresés

eszkdzok

= Specialis lapok

tartsd nyomva a Ctri-t, és kattints a Reload / Frissi

& Admin  vitam it ig kbzr

specidlis lap
Beallitasaim
Felhasznaldi adatok | Felilet | Fajlok | Déatum és id6 | Szerkesztés Friss valtoztatdsok | Figyeldlista | Keresés | Egyéb |

Sor |25 Oszlop 80

szerkesztés] linkek az egyes szakaszok szerkesztéséhez

"] Szakaszok szerkesztése a szakaszcimre valg kattintassal (JavaScript)
[Tl A lapok szerkesztése dupla kattintasra (JavaScript)

[ Teljes szélességii szerkesztdablak

Szerkesztdeszkdzsor |athatd (JavaScript)

[ Eldnézet elsé szerkesztésnél

Eldnézet megjelenitése a szerkesztdablak eldtt

[Tl Alapértelmezésben minden szerkesztésemet jeldlje aprinak

[ Killsé szerkesztoprogram hasznalata (csak haladok szaméra, specidlis beallitasokra van szilkség a szamitogépeden)
[T Kalsé diff program hasznalata (csak haladék szamaéra, specialis bellitasokra van sziikség a szamitdgépeden)

[ Figyelmeztessen, ha nem adok meg szerkesztési dsszefoglalét

Megjegyzés: mentés utan frissitened kell a bongészdd gyorsitdtarit, hogy lasd a valtozasokat. Mozilla/ Firefox / Safari: tartsd lenyomva a Shift gombot és
kattints a Relosd / Frissités gombra az eszkbztaron, vagy hasznald a Ciri_F5 billentylikembinaciot (Apple Mac-en Cmd_Shifi-R); Konqueror: egyszeriien csak kattints a

Reload / Frissités gombra vagy nyom] F5-bt, Opera: dritsd kia g 5z Eszkézok Slyes adatok fériése | Tools—Preferences meniben; Internet Explorer:

5 gombra, vagy nyomj Ctri—F5-ot.

Adatvédelmi ranyelvek A Japan Portal wikisl  Jogi nyilatkozat 1 Maogiawi
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5.2.1.8. Coppermine Photo Gallery (roviden CPG)

Felhasznaloi felilet:

Japén Portal Képgaléria

japanportal.hu

L]
Cop pe rI I I I n e Kezdélap :: Személyes képtdram :: Felhasznaldi mad :: F3jl feltoltése :: GYIK :: Kijelentkezés

[admin]
Album lista :: Legujabb feltdltések :: Legutolsd hozzdszolads 1 Legtobbet nézett @ Legjobb
helyezett :: Kedvencek :: Keresés
Valassznyelvet . MBS M im =l ST FHEEE NG EETTID T T 5D o 55 55 I e T 00 e 0 oy
i [ S O e
Classic* [=] valassz nysivett [=]

Kitiltott
felhasznildk

T ~ —= Képek Gsoportos Admin Személyes =
Besllitisck || Kategéridk | Albumok | Csopartok | Felhasznalée Hozzészdldsor | FOPS ” Pl e et Dokumenticié

m

Nincs megjelenithetd kép

Legutdbb feltdhtdtt

Nincs megjelenithetd kép

Powsrad by Coppermine Phots Gallery

Néhany kiemelt jellemzd:

- Ha fényképekbdl és képekbdl Osszeallitott galériat szeretnénk iizemeltetni, akkor a
Coppermine Photo Gallery névre keresztelt rendszer kivaldan alkalmas erre a feladatra.

- Nagyon sok hasznos tulajdonsaggal rendelkezik: albumokba rendezhetéek és
metaadatokkal lathatoak el a képek, melyek megkonnyitik a késObbi keresést.

- Koénnyen telepithetd, és tobb nyelven is elérhetd.

- Az adminisztratorok munkajat a felhasznaloi fidkok terén, csoportszervezéssel teszi

kezelhetdvé és ismeri a tobbszords csoporttagsag fogalmat.
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Adminisztracios felilet:

i¢ - Coppermine Photo

¥ Altalanos beallitasok

Képtar neve Japan Portdl Képgaléria ]
Képtar leirdsa japanportal.hu =
Képtdr rendszergazda email cime ernesty@freemail.hu =
Sappt?rm\ne képtdr URL cime (elég a kényvtdr cime, ne haszndlj 'index.php’ végli http://iapanportal.hu/coppermine/ =
Honlapod cime index.php @
Kedvencek zippelt letéltésének engedélyezése @ 1gen ) Nem =
Az iddzdna eltérése a Greenwich-i kézépiddtdl (jelenlegi idé: 2009 November 1 @
29. 17:34 kor)

Sugd ikonos engedélyezése (a sugd csak angolul érhetd el.) INQE?:Mimdenk\ © 1gen:Csak rendszergazda @
Kulcsszé kivalasztds keresés engedélyezése @ Igen @) Nem ( Kulcsszavak kezelése ) [H]
Beéplilék engedélyezése @ 1gen O Nem ( Beépiildk kezeldse ) =
Belsd IP cimek tiltds3nak engedélyezése @ 1gen @ Nem (=]
Bdngészhetd kategelt hozziadas felulet @ 1gen ) Nem =
7 Nyelv & karakterkészlet beallitas

Nyely Hungarian [=] =
Angol felirat hasznalata, ha nincs leforditva? @ Igen ) Nem =
Karakter kédolds Unicode (recommended) (utf-8) |z| @
Mutassa a nyelvek listdjat @ 1gen ) Nem (2]
Mutassa a nyelvek zaszléjat ) 1gen:Elem @ Igen:Cimke+Elem ) Nem @
Mutassa az alapértelmezett nyelvet a nyelvi meniiben @ Igen () Nem (]
W Téma beallitasok

Témak Classic =] ]
Mutassa a téma valasztékot ©@1gen 'Nem @
Mutassa az alapértelmezett témat a téma vilasztd meniben @ 1gen ' Nem @
Mutassa a GYIK-ot ® 1gen ) Nem =
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5.2.1.9. WebCollab

Felhasznaloi felilet:

= Fémenil gjelenitenda projekt

Kezddlap Projekt horzdadasa
Osszesitd lap
ToDo lista

Naptar

Keresés a férumokban
Archivum
Kijelentkezés

= Projekt beallitasai

Prajekt hozzdaddsa

Email killdése a
felhasznaldknak

Kivan itt?

Felhasznald részletainek
szerkesztése
Felhasznald részleteinek
mutatisa

mn

= Feladatcsoportok
Hozzdadas
Kezelés

=[F

sznaloi csoportok

= Admin beallitisok
Admin bedllitasak
= Fajlok

Fajl admin

= Kapc

Néhany kiemelt jellemzd:

- Ha projektmunkdkban gondolkodunk, akkor a WebCollab segithet a szervezésben és
az adatok megosztasaban. A kezel6feliileten konnyen t4jékozodhatunk.

- Egyetlen fejleszté munkéja, aki a sebességre, a megbizhatosagra €s a biztonsagra
épitett (ha a fejlesztonek hinni lehet, akkor ez olyan biztonsagos, hogy hét évnyi tizemidé alatt

egyetlen jelentés érkezett).
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Adminisztracios felilet:

: Fomeni

Kezddlap
Osszesitd lap

Keresés a férumakban
Archivum
Kijelentkezés

= Beallitasok

Email fejléc beallitasok

Admin email: |

Email vilasz: |

Email Teladd: |

Levelezd lista:

Alapbedllitasok a Projektek/Feladatok szamara

Mindenki szerkesztheti?

Felhaszndléi csoport minden tagja szerkesztheti?

Windig kiildjon emailt a tulajdonosnak valtozdsokkor?

Windig kiildjon emailt a felhasznaldi csoportnak valtozds okkor?
Projekt felsorolds rendezése

Feladat felsorolas rendezése
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5.2.1.10. WordPress

Felhasznaloi felilet:

Japan Portal Webnaplé

Webnaplo egy japan nyelvet tanuld kizdssés egy japan nyelvet tanulo kdzésségtdl,

Hell6 Vilag! L]

december 17th, 2008
Pages

dvilat! s . . P . - .
Udvozlet! Ez az elsé sajat bejegyzés. Mddosithatd, vagy torclhetd, + B&vebben

aztan kezdddhet a blogolds!

o N . Archives

Posted in Nincs kategorizalva | Edit | 1 Comment » + 2009, december
Categories

» Hincs kategorizdlva (1)

Blogtar

» Development Blog
» Documentation

» Plugins

» Suggest Ideas

» Support Forum

» Themes

» WordPress Planat

Meta
» Adminisztrator
» Kijelentkezés
» Valid XHTML
» XFN
» WordPress

Japan Portdl Webnaplé is proudly powered by WardPress
Entries (R5S5) and Comments [RSS).

Néhany kiemelt jellemzd:

- A webes naplok altalaban arra hasznalhatéak, hogy gondolatokat, allapotokat,
érzelmeket kozvetitsiink az olvasok felé. Esetlinkben arra is hasznalhatjuk a webnaplot, hogy
az oldal fejlesztéseirdl tajékoztassuk a kdzosséget, vagy az oktatdoanyagainkat szervezhetjiik
webnaplos bejegyzésekként is, és igy ,,0rarol-6rdra” haladhatnak a tanulok.

- A WordPress egy praktikus feliileti, hordozhat6, és gyorsan telepitheté webnaplo. Az
adminisztraciot a felhaszndloi fiokok bevezetésével konnyiti meg, és a felhasznalok jogai a

fiokokon keresztiil allithatd be. Az egyes bejegyzéseket akar jelszoval is védhetjiik.
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Adminisztracios felilet:

Japan Portal Wi 0 Tovabb az oldalra

o) ) ) 3 z
G} Vezérlépult 4 = Bévitmények kezelése

5r Bejegyzések

kikapcsalni.
3 Médi
) media Inaktiv bévitmények
& Linkek
,i] Oldalak Csoportml’.ive\atl] Alkalmaz
() Hozzaszélasok [] Bovitmény Verzié Leiras

[ Admi

1.7.7 Visually compresses the administratrive meta-boxes so that more admin page
. . content can be initially seen. The plugin that lets you hide ‘unnecessary” items
Megjelenés from the WordPress administration menu, for alle roles of your install. You can
Sablonok also hide post meta controls on the edit-area to simplify the interface. 1t is
possible to simplify the admin in different for all roles. Frank Biiltge &ltal.

Vidgetek

R [ Akismet 223 Akismet checks your comments against the Akismet web service to see if they
L . look like spam or not. You need a WordPress.com API key to use it. You can

Fejléc kép és szinei review the spam it catches under "Comments.” Ta show off your Akismet stats

just put <?php akismet_counter(); ?> in your template. See also: WP Stats
plugin. Matt Mullenweg &ltal.

Telepitve
relepfive [ Azigen 01 Eza plugin generslia a magyar Worderess Planet widgetet, meq az idézetest
Uj bévitmeny DiZoNe 3ltal.
Szerkesztd
[[] Chess By 1.1.5  Allows you ta view and play chess boards with others via your blog. Julian Fong
21 Bl 9
43 Felhasmalék °d altal-
g Esrhozok = g:shl;;lﬂerd: 1.0.2 Display available server disk space on the Dashboard Sandi Verdev &ltal.
P Disk Space
Bedllitasok P
Altaldnos @ Delgh_!- 1.3.1 Delete revision post from Database,let us now to drop Redundancy, lose
R Revision weight ! gohsy ltal.
Irds
Olvasds [ pisk usage 2.0 Displays disk space used by your WordPress installation. Roland Rust dltal.
Interakcio
i O Ecwid . 0.7 Ecwid is a free full-featured shopping cart. It can be easily integreted with any
Media thtppI"g Wordpress blog and takes less than 5 minutes to set up. Ecwid Team altal.
a

Adatvédelem
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admin

A bévitmeények novelik és kitdgitjdk a WordPress képességeit. Ha egy bévitmény telepitve van, akkor itt lehetséges be- és

Tevékenység

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol | Szerkeszt

Bekapcsol | Szerkeszt

m




5.2.1.11.Joomla

Felhasznaloi felilet:

T Joorlal Japan Portal

Webhely ~ Menik  Tartslom  Komponensek  Bovitmények  Eszkozok  Sigd (88 Enezet 0 M1 Olkiepes

_— B B . » Udvozli a Joomla!

T AN = =
" » Bejelentkezett felhasznalok
O # MNev Csoport Ugyfél Utoljara aktiv  Kilépés
Uj cikk Cikk-kezeld Cimiapkezeld Szekcidkezeld 1 admin | Super Administrator sdministrator 0.0 6ria

- ) - — pr— == b Népszeril
a >l I_'l EEEE b Legijabb cikkek

b Meniistatisztika

Kategoria-kezeld Weédiakezeld Wenikezeld Nyelvkezeld
» Joomla! biztonsagi hircsatorna

™

Felhasznalbkezeld Globalis bealitdsok

Joomia' a GNU/GPL licenc alatt kiadott szabad szoftver.

Néhany kiemelt jellemzd:

- A Joomla egy teljes alaprendszer, ami azt jelenti, hogy a telepités utan egy teljes
értékll keretrendszert kapunk, amit tovabbi feladatokkal, funkcidkkal bévithetiink.

- A komponenseket kiilon-kiilon is telepitve felruhdzhatjuk a rendszert féorumokkal,
dokumentumkezeld rendszerekkel, vagy a bdvitménytarban kereshetiink a szamunkra

sziikséges modulok kozt.
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Adminisztracios felilet:

Egyetlen dolog a weblapokkal kapcsolatban, hogy mindig valtoznak! A Joomlaval kiinnyen tehet kizzé cikkeket,
tartalmat, képeket, videdkat, és sok mast. Aweblap adminisziratorai a "Szerkesztés” hivatkozasra kattintva a
“tartalomban” szerkeszthetik és kezelhetik 3 tartalmat. A webmesterek a webhely teljes felligyeletét biztositd

] Rl

2 Joomlal

grafikus vezérldpulton keresztil szerkeszthetik a tartalmat.

..because open source matters

ellatia a nemzetkdzi és globdlis kézd 1. Férumaban i nyljt a

Afentiekhez mind!

A Joomlarél Funkciok Hirek A kizisség
Cimiap keresés...
(I s ok Nepszerd
+ Cimlap * A Joomlal licencelésiiranyelvei * AJoomlal dttekintése
« AdJoomla! attekintése . Tanglum—elrendezések . Bﬁw’tménye_k o
« AJoomla! licence . Udvn?J\'aJoorpla\ + AJoomlal licencelésiiranyelvei
« AJoomlarél bévebben s Az1.5u0jdonsagai s Udvizli a Joomla!
. GYIK « Az én nyelvemen telepitettem, de a kiszolgald oldal tovabbra is angol ¢ Az 1.5 djdonsdgai
+ Hirek
« Linkajanlé
+ Hircsatomak Készontjiik weblapunkon Szavazasok
Egyesiiletet alapitottak a Joomlal CMS hazai felhaszndléi & & = ‘?" milf_er')'ﬂﬁl"f"iﬂ a
comlat?
Leldhelyek e Kézdsségi portdlhoz
+ Joomla! honlap Kézismert marka
« Joomla! forum jegyezték a vildy 1G] i, nyilt forrdskédd Joomia! webes tartalomkezeld honlapjahoz
« Joomla! dokumentacit rendszer hazai és hatarainkon tdii népszerdsitésér célul kitdzd nonprofit szervezetet. s-Kereskedelamhez
« Joomla! Community Nyiregyhaza, 2008. aprilis 11. — Tavaly november 17-én 13 fbdl &lld lelkes csapat gydlt
+ OSMhonlap #55ze Budapesten az orszag tiibb pontjardl, s&t Szlovakiabol is, hogy egyesiiletet alapitsan, Bloghoz
+ Joomla! Magazin mégpedig egy nyilt forrdskadu szofiver, a Joomla! tdmogatdsara. A hirl az teszi akludlissa, Intranethez
¢ Joomla.org.hu hogy a napokban megtortént véare a szervezet jogi bejegyzése Lo
+ JoomlalHirek . e 5 ces Fold- és
 JoomlalFérum Az egyesilet legféibb céljaul tiizte ki a Joomla! projekt &s a szabad szoftverek terjesztését médiahelyekhez
. Joom\a; Wiki itthon és a szomszédos orszdgokban, ugyanakkor a magyar felhasznaldk képviseletétis

Adminisztracié

felhasznéldknak a problémaik megolddsaban; wikijében dokumentacidkat tesz elérhetdvé;

Alapfogalmak

+ Bdvitmények
+ Tartalom-elrendezések
+ Példaoldalak

Belépés

Felhasznaltnév

&gi hirportaljan tj a aJoomlalvildg aktualitdsairdl.

1314

Bdvebben... >>

A Joomla! kozosségi portal & = &3

a: Ad o

Megnyitotta kapuit a Joomlal kéizésséagi portdl A portdl a Joomlal projektben kbzremlikoddk
tevékenységének informacidforrdsa. Tajékozddhatunk a vildg Joomla! rendezvényeirdl, s
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Eredmények

Ki olvas minket

Oldalainkat 1 vendég bongésa

Hirdetés

Kiemelt weblapok:
Joomia!
Joomla! A vildg legnépszeriibb és




5.2.1.12.Drupal

Felhasznaloi felilet:

s
(S Japan Portal

admin . . : . .
Udvézliink oldalunkon. Célunk egy olyan webes kézésséget szolgdlni, amely szeretne megismerkedni a

Sajat adatok japan kultardval, oldalunk féként a japan nyelvet tanuldk szamara készalt.
Tartalom bekiildése

Adminisztracio

Udvézlet a frissen telepitett Drupal alapi webhelyen!

A telepités befejezéséhez és a hasznalat megkezdéséhez az aldbbi |épéseket kell még megtenni:

Kilépés

1. A webhely beallitasa

Belépés utdn az adminisztraciés részbél érhetd el 3 webhely 6sszes dltaldnos beillitasa.

2. Tovabbi funkciék bekapcsoldsa

Kovetkezd lépésként érdemes attekinteni a modulok listdjat és engedélyezni azokat, amelyekre szikség
van. Tovabbiak a Drupal modulok letéltése oldalon taldlhatdak.

3. A megjelenés megvaltoztatasa

A webhely kinézetének megvdltoztatasat a smink bedllité részben lehet megtenni. Szamos beépitett smink
walaszthatd, de Ujat is le lehet télteni a Drupal sminkek letéltése oldalon.

s

. Tartalom feltéltése

végul megkezdhetd a tartalmak beklldése, Ez az tzenet az elsé cimlapra is keruld tartalom bekildése utan
eltdnik.

Az ismerkedést javasolt az adminisztracié ment alapos dttanulmanyozasaval, a Drupal kinalta szamtalan
lehetéség felfedezésével kezdeni. Ebben a Drupal beépitett sigdja is segithet. Tovabbi informacioért érdemes
felkeresni a magyar nyelvi vagy az angol nyelvi Drupal kézikonyvet. A felmerilt kérdéseket a magyar nyelvd
levelezési listdkon és faruman érdemes feltenni.

Néhany kiemelt jellemzd:

- A Drupal egy tartalomkezeld rendszert, keretrendszert és webalkalmazas fejlesztd
rendszert 6tvoz, ezaltal idealis nagy méretli rendszerek megvalositasara.

- A rendszer egy teljes értékii, tartalom rogzitésére és megosztasara alkalmas feliilettel
rendelkezik, amely lehetdvé teszi, hogy tananyagokat, hireket, és mds elektronikus adatokat

osszunk meg kozosségiink tagjaival.
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Adminisztracios felilet:

2 Adminisztracios smink
Node )
Tartalmak bekilldését &5 megjelenitését lehetdve tevd 2 Akciok
alapmodul. 0 DAatum és idS

Fdjlrendszer
' Jogosultsdgok beallitisok 1

' Tartalmak be3llitasai Hibajelentés

Képkezeld eszkizkészlet
Modulok

' Tartalom tipusok

' Tartalom
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5.2.2. Tartalomkezelo rendszerek osszefoglalasa

A tartalomkezeld rendszerek terén rengeteg lehetdség 4ll rendelkezésiinkre, valogathatunk a
legkiilonbozébb igények és kozosségek altal készitett rendszerek kozt, hogy megtalaljuk a
szdmunkra alkalmas rendszert. A rendszervalasztas meghatdrozd szempontjai az alabbiak
lehetnek:

* A rendszer ingyenes, nyilt forraskodu, vagy fizetds?

* A kezelofeliilet és a rendszer felépitése egyszerii vagy Osszetett, milyen konnyen
telepithetd vagy adminisztralhatd?

* Hol tart a fejlesztés folyamataban: kezdetlegesek vagy mar jol bevalt, kiforrottak-e?

e Milyen nyelven, nyelveken érhetdek el a rendszerek, példaul csak magyarul, vagy
csak kiilfoldi nyelveket ismer, esetleg lefordithatd magyar nyelvre, vagy mar létezik
megfeleld forditas?

* A tartalomkezeld rendszer altalanos célu vagy egy-egy szakteriiletre korlatozodik?
(Példaul webnaplok, forumok, elektronikus oktatérendszer vagy projektszemléletii
rendszer, stb.)

* Milyen kiszolgalo-kornyezetben iizemeltethetdek, ¢€s milyen bongészoket ¢és

adatbazisokat tdimogatnak?
5.3. Munkateriilet elokészitése programozashoz

A dolgozat irdsanak idején a PHP 5-0s verzid érhetd el. A tervek szerint a PHP 6-os
verzidja, mar beépitett Unicode tdmogatdssal fog rendelkezni, és nem lesz sziikség a
kiilonbozé triikkokre, hogy alkalmazasainkkal megértessiik, mi az UTF-8 kodolast kivanjuk
hasznalni. A PHP 5-6s verziojaval dolgozunk a tovabbiakban, igy kiilondsen oda kell figyelni
a kiilonboz6é fliggvényekre, mert azok, amelyek nem kompatibilisek az UTF-8-cal sok
fejtorést okozhatnak. A szotar készitésekor a koddolasbol eredd hibak kivédésére szerver oldali

¢s kliens oldali moédositasokat végziink, melyeket pontokba szedve vesziink végig.
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5.3.1. Apache

A webbongészonek tudnia kell, hogy milyen karakterkészletet hasznéljon, amikor egy
allomanyt kap a kiszolgalotol. A szervernek meg kell jelolni az allomanyokat, és fel kell
tiintetni milyen kodolast haszndljon a dokumentum helyes megjelenitéséhez bongészonk.
Ehhez a HTTP fejlécbe a Content-Type fejléc informacioknak tartalmaznia kell a
charset=utf-8 bejegyzés, igy klienseink helyesen fogjak kezelni az UTF-8 kodolast
dokumentumokat. Mivel ez kliensfiiggd, tehat az, hogy a fejlécben meghatarozott charset
informaciot hasznositja-e a bongészd, érdemes megvizsgalnunk a szerver oldali részt. Ehhez
allitsuk be szerveriink alapértelmezett kodolasait UTF-8-ra. Az Apache konfiguracios
konyvtaraban keressiik meg a http.conf allomanyt, és allitsuk be, vagy irjuk be a kdvetkez6

sort, ha nem lenne még ilyen sorunk:

/* szerverink alapértelmezett kddolasa: utf-8 */

AddDefaultCharset UTF-8

Ha olyan kiszolgalon dolgozunk, ahol nem tudjuk kézvetlenil elérni a http.conf allomanyt
(szemben a dolgozat idedlis koriilményeivel), megtehetjiik azt, hogy a gydkér konyvtarunkban
Iétrehozunk egy .htaccess nevii allomanyt, és ebben helyezhetjiik el a fenti sort.

Ezéltal Apache szerveriink minden allomanyt UTF-8 kodoléasu tartalomként kezel. Lehetne
kiilon megszoritasként fajltipusok alapjan szlirni, mivel azonban az altalunk hasznalt

allomanyokat nem tori meg a fenti beéllitas, ennek beallitdsara most nem keriil sor.

5.3.2. MySQL

Ha a szerver alapértelmezett karakterkddolasat €s illesztését UTF—8-ra allitjuk, attél még nem
biztos, hogy a klienseink is annak fogjak értelmezni, ezért tovabbi bedllitdsokra van sziikség.
Maguk a kliensek is (példaul egy PHP kodu alkalmazas) kezdeményezhetik az alapértéktdl
valo eltérést. Ezért mindaddig jol mikodik ez a rendszer, amig a kliensek azzal a kodolassal
dolgoznak, amit mi kériink.

Ellendrizziik adatbazis-kezeldnk allapotat az alabbi SQL utasitasokkal:

SHOW VARIABLES LIKE ‘character_set%’;

SHOW VARIABLES LIKE ‘collation%";

Ez a két lekérdezés a szerver kiilonboz6 karakterkészleteirdl szolgaltat informaciot.
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Keressiik meg a MySQL konfiguracios allomanyat, ez my.ini vagy my.cnf névre hallgat és
altalaban a MySQL bin konyvtaraban vagy az operacios rendszer telepitési konyvtaraban
keresend6, példaul Windows operacios rendszert feltételezve: C:\WINDOWS\my.ini

A kovetkez6 sorokat irjuk be, ha még nem talalhatéak meg; szogletes zardjelben feltiintettiik
az elhelyezés helyét segitd megnevezést.

[client]

default-character-set = utf8

[mysql]

default-character-set = utf8

[mysqld]

default-character-set = utf8

character-set-server = utf8

Ezzel a sziikséges modositasokat elvégeztilk adatbazis kezeld rendszeriinkén. Ha ezen
tilmenden szeretnénk megszabni, hogy minden esetben UTF-8-at haszndljunk a kliens
beallitasatol fiiggetleniil, irjuk be a kovetkezd sort a MySQL konfiguracios fajlba:

[mysqld]

skip-character-set-client-handshake

5.3.3. PHP

Ha szeretnénk PHP kodunkban UTF-8 karaktereket haszndlni, akkor érdemes egy olyan
szovegszerkesztot beszerezni, mely tdmogatja az UTF-8 kodolast, €s lehetdség van a BOM
kikapcsolasara. Tobb bajtos karakterszekvencidkat ismerd szovegszerkesztok (példaul
Notepad2, Notepad++, PSPad) hasznalata megkonnyiti a munkat, és atlathatobba is teszik a
megjelenitést, ha szintaxis kiemeléssel is rendelkeznek.

A PHP konfiguracios alloméanyaban is el kell végezniink némi modositast, hogy a PHP
feldolgozok helyesen tudjak értelmezni a kodot. Ehhez a php.ini allomanyt modositanunk
kell, és az alabbi két értéket kell megadnunk:

default_charset = "UTF-8"

mbstring.internal_encoding = UTF-8

Ezzel lehetdvé tettiik, hogy a webalkalmazasunk a felhasznéloi oldalrol érkezd adatokat UTF—

8-ként kezelje.
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5.3.4. HTML / XHTML

Ha szeretnénk html kodjainkat is helyesen megjeleniteni, be kell allitanunk annak meta tagjai
kozt a lap kodolasat. A kovetkezd sort kell elhelyeznink a HTML dokumentumunk
<head></head> tag parjai k6zott a kivant hatas eléréséhez:

<meta http-equiv="content-type" content="text/html;charset=utf-8" />

5.3.5. PHP generalta HTML

A PHP éltal generalt HTML kimenetet is el kell latnunk jeldléssel, hogy az UTF—8-ban kodolt
tartalmakat is helyesen kezelje. Ehhez a PHP kodban el kell helyezniink egy helyesen
paraméterezett header utasitast.

<?php

header ( 'Content-Type: text/html; charset=utf-8" );

7>
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5.3.6. Internetbongészok

Napjaink bongészéi alkalmasak a kiilonb6zé Unicode koédolasok megjelenitésére. Ha
mégis problémat tapasztalunk a megjelenitéssel, akkor az esetek tobbségében kodolas
értelmezési hiba okozza a helytelen és olvashatatlan karaktereket a képernydkon. Ez abbol
adodik, hogy a bongészok probaljak kitalalni az oldal kodolésat, és nem jutnak helyes
kovetkeztetésre a kodolas tekintetében. A karakterkodolés beallitasat kézzel is elvégezhetjiik a
megfeleld menti felkeresésével, és a nekiink tetsz0 kodolas kivalasztasaval, vagy az

automatikus felismerés ki- illetve bekapcsolasaval.

5.3.7. CSS Stiluslapok

Mivel a CSS fajlok kezeléséhez elegend6 a Latin—1 vagy az ASCII-kodolas, ezért nem
szokott problémat okozni azok kezelése. A stiluslap valamennyi szoveges eleme angol

nyelven kertil leirasra, igy ezek tovabbi vizsgalatara mar nincs is sziikség.
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5.4. A szotar adatbazisanak kidolgozasa

Mivel a dolgozat egy hagyomanyos, nyomtatott szotar mintajara épiil fel, 1étre kell hoznunk
az ezek tarolasdért felelds adattablakat adatbazisunkon beliil. Egy szotar kinyitdsa utin
leggyakrabban a kovetkezo felépitéssel talalkozhatunk:

* Bevezetés

« Altalanos jeldlések a szotarban

* Szotar

* Szo6szedet vagy tartalmi jegyzék
A szotar részen a bejegyzések olyan formaban kapnak helyet, hogy van egy idegen nyelvi szo;
a hozza tartozoé jelentések a megfeleld szofaji megfeleltetésnek vagy jelentésnek megfeleléen
vannak csoportositva. Az aldbbiakban néhany ,.hagyomanyos”, papir-alapu, nyomdai tton

készitett szotart elemziink.
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Az alabbiakban két, Japanban kiadott szdtérat tekintiink meg.
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A szotar szdjegyzékként funkciondl, mert a szavak és kifejezések megfeleld forditasait adja,
annak nyelvtani besoroldsdra nem ad utmutatast.
kifejezéseket, €és az eltérd jelentéseket szamozott formaban bontja ald. A megértést néhany
abra is segiti, igyekeznek megtorni a szdvegek monotonitisat, ugyanakkor tekinthetéek

dekoracios elemeknek is. Kiemelt szavakat és kifejezéseket egy keretben helyezi el a mii
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<

/T'

cred i-ble [kedabi] [ fA/ICH 3, HibE. (—
incredible) -i-bly [-ablit)] [ #% i, fis
s,

fcred-it [keédit] (B (credits [«dis]) 1 @&
. {&# (trust): I place little credit in his
words, L3O EER LTSN | Credit is
everything to traders, FAIMERINH—1.
2 ()78, FE4) ¢ a man of (the highest) credit
(Cokts)iEpn#A [ His credit stands
high ameng his colleagues. DT 6 #maF
Hlw
3 (U %%, TH Shill: Credit for the si
of our work goes [belongs] to Mr. White.
LD BILADZYF IR { bEATT.
4 [a~ ELT] BELLBLOLAL: Heis a eredit
to his school. #35ERDA L
5 @Kt dh1 e, {ERIEL, 2vds b

ccess
o

No

szerzdje, ahol részletesebb magyarazatokat szolgéaltat.

A fenti kép egy 1984-es kiadasu Kenkyusha's Lighthouse English-Japanese Dictionary nevii

szOtarbol szarmazik. Eredeti neve: Z 4 M\ AZMEFH#. A szotar szerzdi: Sigeru Takebajasi

és Josiro Kodzsima.

Az elsé szotar forditottja, mely angol szavakhoz ad japan megfeleldket. A Japan—Angol
szotarnal leirt jellemzok erre a szdtarra is érvényesek. Itt mar felfedezhetéek a nyelvtanra
vonatkozo segédletek, melyek apré abrak, vagy jelek formdjaban jelennek meg. Példaul a

megszamolhatd ¢s megszamolhatatlan szavakat egy négyszogbe irt C vagy U betl

szimbolizalja.
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Az els6 két szotar eredetileg japanoknak irodott, az itmutatok és magyarazatok japan nyelven

késziiltek. Az elsddleges célkozonség a japan iskolasok és nyelvtanulok, illetve olyan

személyek, akik forditdshoz szeretnének egy angol-japadn vagy japan—angol szotarat

hasznalni.

A kovetkezékben Magyarorszagon is fellelhetd konyveket elemziink:

974-980

‘ . . |
| - 75
| “ 2238

A&
975

107
3109

I3

976

145
4225

23
977

60
1604

978

115
3280

A1

| 979

184
516l

| eﬁ

980

i (3 ‘\7(5

[

A fenti kép

3

KO, ka(reru) — elhal/-szirad; ka(rasu) — elszdrit, hervaszt

/-halds 85
forgandésig 723
22
1z/holt (fa)levél 253
~ hideg téli szél 22
HI, kawa — prém, (uyu\)hul irha, sz6rme; fahéj/-kéreg
BN 223
L2l sekélység 146
B (nyers)bor; prém 287
B 1 Kilds, boripar/-mii 139
BV kawakiri — kezdet 39
HI, komu(ru) — clszenved (kirt, gyaldzator), magdra zidit
(Im\\/ul) (\ k/\ m) i nq,y a
e 518,164
( A) Iuknkutnm) - 691,1
¥t szthatosdg  800,801,750,643
MGk 540,61
N hifuku - ruhdzat, boritds, bevonds 683
HI -6, az; kare — 6; [kano] -
Wkt 586
1459
Wi 566
Wete 102
SHO — név, cim, rang
FH 82
et 259
E‘Mﬂv 704
ik 266
HI/IIM s 146,365 |
SHOKU, kaza(ru) — dis; esit
s i hi tés, csinositds; jelzé 945
fifi ¥V FF ) ka 192
fii v % kazarike — modoro: g mm L|l\\g fitogtatds 134
Eiffi v kubikazari — nyakék/-linc 148
#ffin  kikazaru — pompdsan 6ltozik, feldisziti magdt 657

érj; (férfi nevekhez jaruld végzddés)
B kxd shinrd shinpu — v

y és menyasszony, dj hdzasok 174,316

¢ roto/do — csatl6sok, kisérék 569,495
yaro - fickd, legény 236
Tard - (fid, adont neve) 629
/m'l Jird — (fid/férfi adout neve) 3,384
208
egy 1995-0s Kanji ¢s Kana cim

981-987
. i
RO - folyosé, galéria (hosszi, fedett, diszes folyoso) “J
T roka — folyosé 31 i
[12] g aird — (kirbe vivo) folyoss: kirfolyosé 90 i
L) gard — képesarmnok/-tar 343 |
‘ |
KO - A; 1. (els6 vmely sorban); kagyléhéj: KAN — magas hang
gk kotetsu - p:'u\cél(!cm:/) 312
HIRHE-A, Kojosen — pajzsmirigy 626
ikt koshu — 1. osztdlyd, A ( pnmnunn\quI 228
F R lakai — cseng6/éles/d It (hang) 190
OTSU - B; 2. (misodik vmely sorban); az utébbi; mésolat;
basszus (hang); kiilonleges, finom, elegins, izlelés |
ez ko-otsu — A & B; kiilonbség; fok, skila 982 |
Tt otome — ldny, szilz 102
775 otsu na aji — szokatlan/kiilonés/ritka iz 307 |
HEI - C; 3. (harmadik vmely sorban)
mZp ka-otsu-hei - A, B, C; 1.,2.,3. 982,983
P2 hinoeuma — 60 évbal 116 (kinai) ciklus (a babona
szerint az ilyen ciklus forduléjdn [pl. 1906,1966]
sziiletett nd uralkoddsra vigyik s férjét kordn sirba |
]uu 1|;\) 49
iI, minta, :Im forma, tipus: e (ounl)u nyél
HEh hei — kevélység, dnteltség, dolyfosség 781
Lrie ra — magunk személye/egyéniségefieste 59
N hitogara — jellem, személyes tulajdonsigok 1
*h-m kotogara — dolog, iigy, eset 80
HW ud.\,,.nu (személyi) vsvnny/k muo\ at 43 ;
0, o(s) t, tol, nyom; o(saeru) — féken tart; !
L shii — lefoglalis, elkobzds, konfiskdlds 757 i
N oin - rim(el) 349 |
A oshiire - fu |l|m: u|) 52
L atoos a8
LT D o L7}
CHU - (ki)hiz
filih chishutsu — kihiz/-von(atolds) 53
% chusho - is, absztrahilds 739
Hi%f9  chiishoteki - clvont, 739,210
HlEA- chiisen — (sorsjegy) hiizisa, sorsjdték
il A% chusenken — sorsjegy SOﬂ
209

0 konyvbol szarmazik. A konyv eredeti cime:

Kanji és Kana a Japan irasrendszer kézikonyve é€s szétara. A konyv szerzdi: Wolfgang

Hadamitzky és Kazar Lajos. A szotar Wolfgang Hadamitzky Langenscheidts Handbuch und

Lexicon der Japanische Schrift, 1980-as kiaddsa alapjan késziilt.

A konyv elején egy nyelvtani tmutatd kapott helyet és egy, a kiejtést segitd tablazat. A

konyv felépitése olyan, hogy iddraforditassal idedlis kandzsi tanuld eszkoz lehet beldle. Az

irok eredeti célja az volt, hogy egy olyan konyvet adjanak az olvasok kezébe, mely kivaldoan

alkalmas a japan irasrendszer elsajatitdsara. A konyvben 1945 darab kandzsi keriil
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bemutatasra, melyet ,,dzs6j6 kandzsi’-nak neveztek el, miutdn 1981-ben a japan kormany egy

mindennapi hasznalata kandzsi-készlet 1étrehozasat kezdeményezte.
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Inkabb nyelvkonyv mint szotar, am szdszedete miatt érdemesnek tartottuk, hogy a

felsorolasba kertiljon a kovetkezd konyv:

U2&kS5k8EShs [szilkség 4ltal megkove- | = ~ 4 =
HECELhE) teltetik/ a sziikség meg- E jg EE Bl 75 U _ﬁg
. ‘kiveteli -
Vbed ) konyvet kinyit,olvas 7 By -'j- U -
QAT B (~IC#id 5) o ...5zélén van
SA T (RGFR) gyonge /iigyefogyott vmi-
ben JAPAN—-MAGYAR
5895 LCHNE(HE L TRAE) niutsn elterjedt
SLAERR) : helynév Kioto kozelé- RASRSTEEL
ben
34 (~4)) rész
BAIME S S5 (ALBhE) kulturilis tendencia

B 5w

BAL & LTHA KOTHE)
TE &

ERALE CRELE) i 5
BOH (Rkd)

BT RATI I

5 A ()
T~ (fiE~)
UinLiahiso

W52 5 R B)
Bt 5 (Rict 3)
BESFBREDT D)
b&ETHLE LADR)
bOEWNSH
PLEIVOELEF W)

Wwos\wi s
LEEENB (RIKEC &N3)
BV HT B kT 5)

biFicwhi/wihign
EboTRB(EL->THE)
b &I EII)

/trend, irany/

nem més,mint..., csu—
pan...

az els6 meridifin
igazén

megtanultat, elsajatittat
elnéz, figyelmen kiviil
hagy

nem lehet elnézni,nem
szabad figyelmen kiwviil
hagyni

Ming Kina

/prefixum/ -telen
ugyanolyan, mint régen
volt,valtozatlan - .
szembetdnik

lat

megfigyel,kiszemel
hétultolts

hat, érvényesiil
elkeriilhetetlen,nincs
nis méd

vmibél szérmazik,ered
kényszertiil

bején hajéval,hajé beér-
kezik

nem tehet réla. ..
wmir8l hires

alapjan

A kandzsik utdni szimok a kandzsi tablézatban
taldlhaté kandzsik sorszamat jelolik.
Vi.: az els6 ragozast igét jelzi.

Vii.: a mésodik ragozasi igét Jelzi.

p=5%

»% (am)agy

®® igen

BV (Haee) szerelenm

H0E(BRosalbuss) koszones,
kisztntés

~IEBIPT S kBszn vkinek
ksztnt vkit
HWTBEEA elnézest kérek
HUTE (ReauTd) szeret
BUN(Maa) ket targy kuzotii
rész, tavolsas
~oHfi= : ~ alatt, kbzben
B0L e (BuaaBaar) ragasz
kodas, szeretet
HUTHlsoFiua) partner,
Cellen)fel
BULITE (Raeullansts)
szeretettel hasznal
74U vasals
$3(2i00?) talalkozik
53 (faoa?) megfelel, illik
vkire/vmire/vmihez
BEV(H) kek
BBV piros

EDLeA(RaBrA) aiszu-
16tt, baba, csecsend
SHBVCH, , 0 3V) vilagos
BHE(EKRZD) Vi, felmegy
HEWas) sz
BESHEWL 058U vilagos
EEETAS E1C PN 25
tisztaz, kiderit
${{F.a:) rossz
BB W, LTERE) Vi,
ke~ : ejiel-nappal vmive
t8lti az idét
&% (Mew:ltB) Vii, kinyit
BB (LaalfB) Vii., ad, felf

emel
BB (Po2:if2) Vii., emlit,

emel
HEERIE) Vii., olajban s
HE(Mio0) reggel
HIFL(ELN) sekely
BETRACY: 00 My +2) resgel
BE0) (WiooWaeo D) kesb
kels
%&-T holnaputsn
HEDLI(BER140?) kinevet

A fenti kép egy 1988-as kiadast Japan nyelvkonyv cimil konyvbdl szdrmazik. A mi szerzdje:

Jamadzsi Maszanori. Eredeti cime: [LI#IfF8#1 © H AGE,

A konyv fejezetein, un. leckéin keresztiil vezeti be a nyelvtanulét a japan nyelvtan
rejtelmeibe. A konyv jol strukturalt nyelvkonyv, mely a kezdeti alapozas utan hamar ravezeti
a kezdd tanuldt arra, hogy ne hagyatkozzon a latin betiis irdsra. A fejezetekben és a konyv
végén szdszedetekkel taldlkozhatunk, amelyek a kordbban még ismeretlen szavakat gytjtik

0ssze, és adjak a tanulo kezébe, hogy hasznalja azokat a késdbbi feladatokban.
A nyelv irdnt érdekldddk figyelmébe ajanljuk a Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti

Konyvtaranak (réviden: DE-ENK) Kelet-Azsiai Gyiijteményét, ahol béven akad olvasnivald

az azsiai szigetorszag multjarol, torténelmérdl, és nyelvérdl.
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A Debreceni Egyetem konyvtaraban felelhet6 a

Magyarorszagon kiadott szétdrak néhany SEBRECENI EGYETE),

példanya. Ezeket a konyveket egy pecséttel Bipstisies B EQugy

latjak el, ezzel jeldlve, hogy az egyetemi = T——2tON
konyvtar tulajdonat képezi a konyv, €s annak
Kelet-Azsiai Gyiijteményét gyarapitja.

5.4.1. A szotar adatait tarolo adattabla kidolgozasa

A szotarak vilagaban tett barangolas utan térjiink ra szotarunk alapjainak teremtéséhez, ehhez

1étre kell hoznunk egy adatbazist, ahol sz6jegyzékiinket tarolhatjuk.

A kovetkezOképpen nézhet ki egy bejegyzést tarold adatbazistabla leirasa SQL nyelven:
CREATE TABLE IF NOT EXISTS 'hun2jap’ (
'magyar_szo' varchar(100) NOT NULL DEFAULT ",
'szo_tipus’  varchar(100) DEFAULT NULL,
‘jelentes’ text,
) DEFAULT CHARSET=utf8 ;
A téblank harom oszlopbdl all, melynek jelentései:
magyar_szo: a magyar sz6 vagy kifejezés, melynek forditasat megadjuk;
jelentes: a japan sz6, mely megfelel a magyar_szo idegen nyelvi parjanak;

szo_tipus: egy jelolés, mely megadja a szoban forgd magyar és japan sz6 szofajat.

5.4.2. A felhasznalok adattablajanak kidolgozasa

Ahhoz, hogy az adatbazist feliigyeljiik, sziikségiink van felhasznaldi fidkra, melyen
keresztiil a hitelesitett felhasznalok hozzaférhetnek, és kezelhetik az adatbazist. SQL nyelvii

szerkezet meghatarozas:

CREATE TABLE IF NOT EXISTS "login" (
“felhasznalonev ™ varchar(25) NOT NULL DEFAULT ",
“jelszo" varchar(255) DEFAULT NULL,

PRIMARY KEY (" felhasznalonev ")

) DEFAULT CHARSET=utf8;
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Az oszlopok jelentése:
felhasznalonev: a hitelesitett felhasznald azonositd neve;
jelszo: az azonositas titkositott része.

Jelenleg csak adminisztratori fiokokat kezeliink, ezért tovabbi mezdk nem kertiltek felvételre.

5.4.3. Felhasznaloi javaslatok adatbazisa

Az oldal megtekintése sordn felmeriilhet a lehetdség, hogy latogatoink U szavakkal és
jelentésparokkal szeretnék gazdagitani az oldalt, ezért 1étrehozunk egy javaslatoknak szant

tablat. SQL leirasa:

CREATE TABLE IF NOT EXISTS javaslatok ™ (
id” int(11) NOT NULL AUTO_INCREMENT,
“magyar_szo  varchar(100) DEFAULT NULL,
“jelentes” text,
“allapot” tinyint(1) DEFAULT 'O,
PRIMARY KEY (id")
) DEFAULT CHARSET=utf8 ;
Oszlopaink jelentése:
id: egy azonositod szam, mely a bejegyzések elsddleges kulcsaként viselkedik;
magyar_szo: a javaslat magyar szava vagy kifejezése;
jelentes: a javasolt japan forditas;

allapot: ¢l lett-e mar fogadva egy adminisztrator altal a javaslat, ezaltal kereshet6-e.
5.5. Programozasi fazis

5.5.1. Adatbazis adminisztrator létrehozasa

Az adatbazis elOkészitése utdn a kodolasra helyezziikk a hangstlyt. Ahhoz, hogy egy
adatbazis-kapcsolatot kiépithessiink, 1étre kell hoznunk egy felhasznalot az adatbéazisban,
akinek teljes hozzaférése van az adattablakhoz, mégis védi a benne 1évd adatokat, mert nem
rendszergazdai felhasznaloként kezeljiik azt. Az adatb4zisunkon hajtsuk végre a kovetkezd

SQL utasitast, hogy 1étrej6jjon az 0j felhasznalo:

CREATE USER ‘szotar'@%' IDENTIFIED BY 'szotar’;
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Ezutan adjunk jogot a szotar nevll adatbazishoz, valamint allitsuk be, hogy ne legyenek
korlatozasok az adatbazis hasznalatara vonatkozoan:

GRANT USAGE ON *.* TO 'szotar'@?%' IDENTIFIED BY ‘szotar' WITH
MAX_QUERIES_PER_HOUR 0 MAX_CONNECTIONS_PER_HOUR 0
MAX_UPDATES_PER_HOUR 0 MAX_USER_CONNECTIONS 0;

GRANT ALL PRIVILEGES ON ‘szotar .* TO 'szotar'@'¥%’;

Ezzel van egy felhasznalonk, akit a szkriptek sordn hasznalhatunk a kapcsolat hitelesitésére.
Taroljuk az adatokat egy php fjlban, amit a kés6bbiekben arra hasznalunk, hogy felépitsiink
egy adatbazis-kapcsolatot. Hozzunk létre egy db.php allomanyt, amibe a kdvetkezd sorok
kertilnek:

<?php

Shost="localhost";

Susername="szotar";

Spassword="szotar";

Sdatabase="szotar";

7>

fgy van egy allomanyunk, melyben megvannak a sziikséges adatok, ezt #include utasitéssal
tehetjiik elérhetévé azokban a PHP fijlokban, ahol sziikség van adatbaziskapcsolatra.
Adatbazis-kapcsolat kiépitéséhez csak az alabbi sorokat kell megadnunk, és lehetdségiink van

lekérdezések végrehajtasara:

mysql_connect(Shost,Susername,Spassword) or die  ("Sikertelen adatbazis
kapcsolodas”);

@mysql_select_db(Sdatabase) or die( "Sikertelen adabazis valasztas");
mysql_set_charset('utf8’);

Az els6 sorban kiépitjiik a kapcsolatot, vagy ha az nem sikeriil, hibaiizenetet irunk a
képernyére. A masodik sorban kivalasztjuk a Sdatabase valtozoban tarolt, adott névvel
rendelkezd adatbézist hasznalatra, igy a tovabbi utasitisok ezen az adatbazison keriilnek
végrehajtasra. Az utols6 sorban beallitjuk, hogy kapcsolatunk UTF-8 kodolast

adatfolyamként keriiljon értelmezésre.
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5.5.2. Adminisztratori bejelentkezések:

Ahhoz, hogy az adatbazisban miiveleteket végezhessiink, be kell jelentkezni az oldalra, ahol
egy hitelesités utan lehetévé valik a felhasznalonak, hogy manipuldlhassa az adatbazist, és 6t
kijelentkezéséig aktivnak tekintjiik (vagy a munkamenet befejezéséig ¢l a kapcsolat)

A Dbejelentkezések kezelésére munkameneteket, tigynevezett session-oket hozunk Iétre,
melyeket a session_start(); utasitdis meghivasaval jeloliink ki. Ezaltal indithatunk egy j
munkamenetet, vagy a kordbbi munkamenetben folytathatjuk a munkéankat. A hitelesités utdn
a munkamenet valtozokban eltaroljuk a felhasznald nevét és jelszavanak kodolt forméjat.
Suser=$_POST['user'];

Spwd=S$_POST['pwd;

S_SESSION['user']= Suser; Telszd:

S_SESSION['pwd]= Spwd;

Felhasznalonev:

Bejelentkezés |

A jelszavak tarolasdhoz MDS5 algoritmust hasznilunk. A hitelesitéshez 0Ossze kell
hasonlitanunk a felhaszndlo tarolt jelszavanak megfelelé MD5-hasht a bejelentkezéskor
megadott jelszo MDS5 hash értékével, és ha ezek megegyeznek, beengedhetjiik a felhasznalot

az adminisztratori feliiletre.

5.5.3. Keresés az adatbazisban

A felhasznalok szamara egy viszonylag egyszerii €s atlathatd feliiletet kell adnunk, hogy a

keresést minimalis ismeretekkel is képesek legyenek elvégezni.

Megjelenitési problémdlk Segitség Forditdsi javaslat tétele  Tartalom letdltése

(Sz0 keresése) . Magyar szavakat szoeleji egyezéssel | |

agyar szavakat széelaji e

[Leresés J[ Lispankfejezésber

A ,,Megjelenitési problémak” mogé egy leirast készithetiink, ami segit a felhasznaloknak,
ha az Unicode karakterek nem jelennének meg helyesen. A ,,Segitség” alatt egy olyan teriilet

kaphat helyet, mint egy felhasznal6éi utmutatd vagy egy gyakran ismételt kérdésekkel
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foglalkoz6 weblap. A masik két meniipontra késobb visszatériink. Lassuk a keresés mogotti
mechanizmust:

Ha szoeleji egyezéssel szeretnénk a magyar szavak kozt keresni, akkor az alabbi SQL kérést
kell az adatbazis felé kdzvetiteniink:

Squery="SELECT * FROM hun2jap WHERE magyar_szo LIKE 'Ssearch_string% ORDER

BY magyar_szo";

Valamint a javaslatok kozt az ellenérzott és elfogadott parositdsok kozt is kereshetiink a
magyar szavak utan:

Squery2="SELECT magyar_szo, jelentes FROM javaslatok WHERE allapot = '1" &&
magyar_szo LIKE 'Ssearch_string%' ORDER BY magyar_szo";

Ha a japan kifejezések kozt szeretnénk keresést végezni, akkor tetszéleges illesztést hajtunk
végre, hogy minden olyan sz6 a listdba keriiljon, amely tartalmazza a keresett kifejezést, akar

a szotarban, akar a javaslatok kozott:

Squery="SELECT * FROM hun2jap WHERE jelentes LIKE '%Ssearch_string%' ORDER BY

magyar_szo";

Squery2="SELECT magyar_szo, jelentes FROM javaslatok WHERE allapot = '1' &&
jelentes LIKE '%Ssearch_string% ORDER BY magyar_szo";

A keresésnél problémat jelent, hogy a japan nyelvben ugyanazt a szot tobbféleképpen is

leirhatjuk, mas-mas jelkészletet hasznalva, ezért ha szeretnénk, hogy az eltérd irasképeket is
megtalalhassuk, azokat rogziteni kell az adatbazisba. Példaul az auté szerepelhet B, < % &

vagy 7 )L X alakban is.

A ,Forditasi javaslat tétele” meniipontban a felhasznaloknak egy egyszeri feliileten kell

bekiildeni az altaluk javasolt szavakat és kifejezéseket.

Magyar kifejezés:
Japan jelentés:
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A javaslatokat a kezel6k elfogadhatjak vagy torolhetik, ehhez be kell jelentkezniiik, majd egy

ujabb egyszer feliileten kell a jovahagyast elvégezni.

Magyvar szavak auto

2k

autg -

ELFOGAD | | ELUTASIT |

KIVALASZT

A sz6 kivalasztasa utan csak el kell fogadni a felajanlott forditast, vagy elutasitani a torléshez.
gy a kovetkez6é kereséskor bekeriilhetnek a lekérdezés eredményei kozé az 0j szavak és

kifejezések.

5.5.4. Adatbazis mentése szoveges allomanyként

A keresést végzd képernyd utolsdé meniipontja (,, Tartalom letoltése”) egy olyan letdltési
lehetdséget jelent, ahol a szotar adott részei szoveges fajlba menthetdek.

Ha az egész adatbazist szeretnénk menteni, akkor az alabbi lekérdezést kell deklaralnunk:
Squery="SELECT * FROM hun2jap ";

Amennyiben csak az egy kezddbetli alatt taldlhatdé szavakat szeretnénk latni, az aldbbi
lekérdezést kell hozzarendelni a Squery valtozoéhoz (értelemszeriien Ssearch egy
helyettesitett karakter):

Squery="SELECT * FROM hun2jap WHERE magyar_szo like 'Ssearch%' ";
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Ha a lekérdezést megfogalmaztuk, adjuk ki az aldbbi utasitdsokat, a lekérdezés
végrehajtasahoz és a sorok megszamlalasahoz:
Sresult=mysql_query(Squery);
Snum=mysql_num_rows(Sresult);
Majd ezutan mar csak annyi dolgunk van, hogy a kimenethez 1étrehozzuk a szoveges f4jlt, és
beirjuk annak tartalmat:
header("Content-type: text/plain; charset:utf-8");
header('Content-Disposition: attachment; filename="japan.txt™);
5i=0;
while ($i < Snum) {
Srow = mysql_fetch_row(Sresult);
echo "Srow[0] , Srow[1] . Srow[2]\n";
Si++;
3
A kimeneti allomany tartalma az alabbi forméban néz ki:
<magyar_szo> , <szofaj> , <japan_kifejezés>
A sor végi jelek kezelése problémat jelenthet Windows alapt operacios rendszeren, ezért a
kimenet generalasakor sziikség lehet egy nem lathat6 karakter beszlrdsara:
echo "Srow[0] , Srow[1] . Srow[2]\r\n";

ezéltal soraink alkalmasak lesznek a Windows Jegyzettomb altali megjelenitésre is.
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6. Osszefoglalas

Dolgozatunk f0 témdja a japan ¢és magyar nyelvek kozotti tavolsag athidalasara a
szamitogépes vilag adta lehetdségeket bemutatni. Ahhoz, hogy értsiik a témavalasztast kovetd
nehézségeket, bemutatjuk a két nyelvet és egy leirds erejéig ramutatunk a két nép kozotti
hasonlésdgokra. Ezutan ratériink a szamitoégépes rendszer eldkészitésének folyamatéra. Az
elokésziiletek soran a harom legfontosabb komponens telepitésén vezetjiikk végig az olvasot. A
japan nyelvi adatok kezelése gondot okozhat, mert tobb, kiilonféle kodolas sziiletett a nyelv
abrazolasara, de a kiilonboz6 igényeknek megfeleld Unicode megjelenésével leomlottak a
kezelés korlatai, igy annak bemutatdsa utdn a tovabbiakban a japan szoveget mar csak UTF—-8
koédolas formdjaban kezeljik. Majd az eldkésziiletek utan attekintjiik az aktualis kinalat
jelesebb képviseldit, melyek kombindlasaval létrehozhatd lesz portalunk. A kiilonb6zo
rendszerek 0sszekapcsoldsaval valik portalunk teljessé, &m ahhoz, hogy kiteljesedjen a japan—
magyar kapcsolat, létrehozunk egy nagyon egyszer(i, papir alapu szotar alkalmazast. Igy
dolgozatunk utols6 részében arra koncentralunk, hogy létrehozunk egy egyszeri szotarat
PHP-nyelven. A szotar még sok lehetdséget rejt magaban. Példaul a felhasznalok szamara is
létrehozhatunk felhasznaldi fidkokat és tobbszintli jogrendszert vezethetiink be (ennek, a
példankban épitett szotar irdsakor, nem lattuk értelmét a szlikos terjedelem miatt). A
rendszergazda szamara lehetdséget adhatunk arra, hogy ¢ maga is felvihessen szavakat a
webes feliileten, igy nem kell kozvetlen adatbazis kapcsolattal modositania a tablakat. Egy
japan—magyar, magyar—japan szotar felépitése sok id6t vesz igénybe, viszont egy kozosség
szamdra ez a tevékenység szétoszthatd, ha a kozosség tagjait megfeleld modon ellendrizziik,
vagy meggy6zodiink nyelvtudasukrol. Tovabba az oldalak tartalmér6l sem gondoskodtunk, de
jo alap lehet ha legaldbb egy japannal foglalkozo konyvet elolvasunk, melyre nem csak a
Debreceni Egyetemen van lehetdség. A tartalom eldallitasara rengeteg lehetdség kinélkozik,
erre viszont nem vallalkoztunk a dolgozat irasakor. Ezzel szemben 6rom lenne egy ilyen
portalt 1atni az interneten egy olyan kozosséggel, mely egymast segitve gylijti €s halmozza fel
a tudast egy hatalmas adatbazisba. Mivel ilyen kezdemények mar jelentek meg, érdemes
lenne elinditanunk és Osszefognunk a magyarorszagi kozosségek tagjait és egy portal koré

csoportositani.
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6.1. Felhasznalt irodalom

— Wikipedia: A nyelvi részek ¢és kultara targyaldsanal segitségiinkre voltak a
hu.wikpedia.org oldalon taldlhaté cikkek és leirasok. (Felhasznalt cikkek: Magyar

nyelv, Japan nyelv, Japan—magyar nyelvrokonsag)

— A japan nyelvi példakért koszonet illeti a szaku.hu cikkirdjat, aki elkészitette a Japan

nyelvlecke teljesen kezddknek 1. cimu cikket.

— Apache Manual, PHP Manual, MySQL Manual : Ezek nélkiil nem johetett volna 1étre

portalunk, és nagy hasznunkra voltak a rendszer tervezésénél, telepitésénél ¢és

uzemeltetésénél.

- A W3C weboldalan fellelhetd leirasok hasznos segitséget nyujtottak a

programozasnal.

- T T ARSI 51K, B - AF%EAE 1984, 1805 p.; 19 cm.
= TA T ATCRAERS, B 1R, HOR - WFSERE, 1984, 1724 p., 19 em.
— Wolfgang Hadamitzky — Kazar Lajos: Kanji és Kana, 1995, 383 p.

— Jamadzsi Maszanori: Japan nyelvkonyv, 1990, 479 p.

6.2. Jogallas, jogfoglalas, szerzoi jogvédelmek

Dolgozatunk irdsa alatt kiilonb6z6 jogi besorolas ala esé anyagokat hasznaltunk fel, az alabbi

lista a felhasznalt irodalmak szerzdi allasfoglalasat tartalmazza:

- A Wikipédia szocikkei a Creative Commons Nevezd meg! — {gy add tovébb! 3.0 (CC-
BY-SA) / GFDL-1.2 (GNU Free Documentation License) kettds licenc ald kertilnek,

¢s barmilyen célu felhasznédlasa a fenti licencek valamelyikének eldirasai szerint
torténhet.

— Az Apache http szervert az Apache License 2.0-4s valtozata szerint lizemeltettiik.

— A PHP hasznélata a PHP Licence figyelembe vétele mellett tortént.
— A MySQL a GNU General Public License v2, (kapcsolddo linkelési kivétellel) vagy a

tulajdonos végfelhaszndloi licencszerzodés keretében hasznalhatd, igy mi is kovettiik

az ott irtakat.
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http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html
http://www.php.net/license/
http://www.apache.org/licenses/
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/fdl-1.2.html
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.hu
http://www.w3schools.com/
http://dev.mysql.com/doc/refman/5.0/en/introduction.html
http://www.php.net/manual/en/
http://httpd.apache.org/docs/2.2/
http://www.szaku.hu/index.php?option=com_content&view=article&id=2459:japan-nyelv-teljesen-kezdknek-1&catid=198:japan-nyelv-kezdknek&Itemid=297
http://www.szaku.hu/index.php?option=com_content&view=article&id=2459:japan-nyelv-teljesen-kezdknek-1&catid=198:japan-nyelv-kezdknek&Itemid=297
http://hu.wikipedia.org/wiki/Jap%C3%A1n%E2%80%93magyar_nyelvrokons%C3%A1g
http://hu.wikipedia.org/wiki/Jap%C3%A1n_nyelv
http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_nyelv
http://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_nyelv

6.3. Koszonetnyilvanitas

Koszonet illeti csaladtagjainkat, baratainkat, akik segitettek ¢és javaslataikkal vezettek
benniinket a dolgozat elkészitésének rogds utjan. Kiilon koszonet illeti Horvath Géza
adjunktus urat, aki felkarolta dolgozatunkat. Tovabba kdszonet illeti Sato Aya és Yanagihara
Eri (japan nyelv tanarndinket) valamint Senga Toru (japan kultura tanarunkat és a Kanji és
Kana konyv lektorat), akik segitettek benniinket a japan nyelv €s kultira megismerésében.
Végiil, de nem utolsosorban, Végh Laszl6 tanar urnak is halasak vagyunka 7 1 P > 7 %

szotarakért.
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